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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI
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UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

AN

Tento spotrebic je urcen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Ciéténi a Udrzba
+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou spotfebi¢ vzdy

vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze za-
suvky.

+ Nedistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.
+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

1.5 Instalace
& U elektrického pfipojeni se pedlivé fidte

pokyny uvedenymi v pfisluSném odstav-
Ci.

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostate¢na cirkula-
ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Spotebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
torli nebo sporaka.

+ Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pistupna.

1.6 Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

+ Pokud je spotfebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pristroj neobsahuije plyny, které

mohou poSkodit 0zénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izola¢nich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotrebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpist, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.
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2. POPIS SPOTREBICE

Rukojet’ vika Sbérny odtok rozmrazené vody
Blokovani tlagitek IA Ventil snadného otevirani vika
Typovy &titek Svétio

Regulator teploty

3. PROVOZ

3.1 Zapnuti 3.2 Vypnuti

Zasunte zastrcku do sitové zasuvky. Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte regulatorem
Provozni kontrolka se rozsviti. teploty do polohy OFF.

Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni

nastaveni 3.3 Regulace teploty

& Pokud je teplota uvniti spotiebice prili§ Teplota se requluie automatick
vysoka, rozsviti se vystrazna kontrolka. P gulu) Y-
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Chcete-li spotfebiC nastavit, postupuijte takto:

+ pro dosazeni vyssi teploty otocte regulatorem
teploty smérem k #k .

+ pro dosazeni maximalniho chlazeni otodte re-
gulatorem teploty smérem k 3% .

@ Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevirani vika

4. OVLADACI PANEL

* mnozstvi vlozenych potravin
+ umisténi spotiebice.

-

i

i
7

Vystrazna kontrolka vysoké teploty
Provozni kontrolka
Kontrolka Action Freeze
n PFepinac funkce Action Freeze
a tlacitko resetu poplachu

4.1 Action Freeze Funkce

Funkci Action Freeze mliZete zapnout stisknutim
vypinace Action Freeze.

Kontrolka Action Freeze se rozsviti

Tato funkce se automaticky vypne za 52 hodin.
Funkci je mozné kdykoli vypnout stisknutim vypi-
naCe Action Freeze . Kontrolka Action Freeze
zhasne.

5. PRI PRVNIM POUZITI

5.1 Cisténi vnittku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostiedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

4.2 Vlystrazna kontrolka vysoké
teploty

Zvyseni teploty v mrazniéce (napfiklad z divodu
vypadku proudu) je signalizovano:
+ rozsvicenim vystrazné kontrolky,

+ zvukovym signalem.

Béhem varovné faze je mozné zvukovy signal
vypnout stisknutim tlacitka resetu vystrahy.
Béhem varovné faze nedavejte do mraznicky po-
traviny.

Po obnoveni norméalnich podminek vystrazna
kontrolka automaticky zhasne.

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

AN



6. DENNi POUZIVANI

6.1 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici komora se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a dlouhodobé ulozeni zmraze-
nych a hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Action Freeze minimainé 24 hodiny pied
ulozenim zmrazovanych potravin do mraziciho
oddilu.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku 1)

Zmrazovani trva 24 hodin: v této dobé nepfida-
vejte do mraznicky zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni.

6.2 Skladovani zmrazenych potravin
Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-

Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

6.4 Ulozné kose

CESKY 7

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dlivodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaj, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit Ci
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

6.3 Otevirani a zavirani vika

Protoze je viko opatfeno vzduchotésnym tésné-
nim, neni snadné je kratce po zavfeni znovu
otevfit (je to dusledek podtlaku, ktery se uvniti
vytvofi pfi ochlazeni).

Nékolik minut pockejte, nez znovu oteviete mra-
znicku. Pii otevirani vika vam pomUze vakuovy
ventil.

UPOZORNENI
Nikdy za drzadlo netahejte silou.

A B

606 806 946 1061
2@ 0 W) (DD (Do)
m \
T
[ [ 1 B o T
1201 1336 1611
M0 0 W 0] | | DD | (DD DD
M= |
I ] Coninngiusstuan | U intbuiun s [

KoSe zavésuijte na horni okraj mraznicky (A) ne-
bo je vlozte dovnitf mraznicky (B). Drzadla otocte
do jedné z téchto dvou poloh a zajistéte podle
obrazku.

KoSe do sebe zapadaji.
Nasledujici obrazky ukazuji, kolik kos0 Ize umi-
stit do rznych modelll mraznicek.

zovaném servisnim stredisku.

6.5 Bezpecénostni zamek

Mraznicka je opatfena specialnim zamkem, ktery
zabranuje netimysinému uzamceni. Zamek je
zkonstruovan tak, abyste mohli otocit klicem a
zamknout viko pouze pokud jste predtim zatlacili
kli¢ do zdmku.

Mraznicku zamknete takto:

1) Viz "Technické udaje”

1. jemné zasunte kli¢ do zamku,
2. otocte klic¢em po sméru hodinovych ruci¢ek

smérem k symbolu (5] .
Mrazniéku odemknete takto:

1. jemné zasurite kli¢ do zamku,
2. otocte klicem proti sméru hodinovych rugi-
&ek smérem k symbolu [ .
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Nahradni klice mizete zakoupit v nej-
bliz8im servisnim stfedisku.

AN

7. UZITECNE RADY A TIPY

7.1 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu
dodrZujte nasledujici dulezité rady:
+maximalni mnoZstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepridavejte Zadné dalsi potraviny ke zmraze-
ni;

zmrazuijte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

pipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZzadované mnozstvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu

a presvédcte se, ze jsou balicky vzduchotés-

né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrZi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-

Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpUsobit po-

paleniny v Ustech;

8. CISTENi A UDRZBA

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

AN

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; tdrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

¥

8.1 Pravidelné Gisténi
1. Vypnéte spotfebiC.

UPOZORNENI

Kli¢ uschovejte mimo dosah déti.

Pfed likvidaci starého spotfebite neza-
pomefite vytahnout kli¢ ze zamku.

+ doporuCujeme napsat na kazdy balic¢ek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

7.2 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nakupu ovéfte, ze zakoupené

zmrazené potraviny byly prodejcem spravné

skladované;

zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-

chodu pfineseny v co nejkrat§im mozném ¢a-

se;

* neotvirejte viko Casto, ani je nenechavejte
otevfené déle, nezZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat.

+ neprekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

2. \Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

3. Pravideln& myjte spotfebiC a pfisluSenstvi
vlaznou vodou a neutralnim isticim
prostfedkem. Tésnéni vika Cistéte opatrné.

4. Spotrebi¢ dikladné vysuste.
5. Zastrcku zasunte opét do zasuvky.
6. Zapnéte spotiebic.



POZOR

K €isténi vnitinich stén mraznicky ne-
pouzivejte saponaty, abrazivni prasky
ani podobné vyrobky, silné parfémova-
né Cistici prostredky nebo voskové poli-
tury.

Predchazejte poskozeni chladiciho sy-
stému.

Neni nutné Cistit prostor kompresoru.

/N

Rada prostfedku na gisténi povrchil v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Cistit povrch spotiebi¢e pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

8.2 Odmrazovani mraznicky

Mrazni¢ku odmrazuite, kdyz vrstva namrazy do-

sahne tloustky kolem 10-15 mm.

NejlepSi Cas na odmrazovani mraznicky je v do-

bé, kdy obsahuije jen malo nebo zadné potraviny.

Namrazu odstrarite takto:

1. Vypnéte spotfebiC.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

3. Nechejte viko oteviené, z vypusti rozmraze-
né vody vytahnéte zatku a rozmrazenou vo-
du jimejte do ploché nadoby. K rychlému
odstranéni ledu pouzijte Skrabku.

4. Po skonceni odmrazovani vysuste dikladné
vnitfni prostor a zastrcku opét zasurite do
zasuvky.

9. CO DELAT, KDYZ...

POZOR
Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

/N

CESKY 9

5. Zapnéte spotiebic.

6. Otocte regulatorem teploty smérem na nej-
vy$3i nastaveni a nechte spotfebic takto
béZet na dvé az tfi hodiny.

Vlyjmuté potraviny viozte zpét do oddilu.

AN

~

Nikdy k odstrafiovani namrazy z mra-
zni¢ky nepouzivejte ostré kovové na-
stroje. Mohli byste ji poskodit. K ury-
chleni odmrazovani nepozivejte mecha-
nické nebo jiné pomocné prostredky,
které nejsou vyrobcem doporuceny.
ZvySeni teploty béhem odmrazovani
mUze u zmrazenych potravin zkratit do-
bu jejich skladovani.

MnozZstvi ndmrazy na sténach spotfebi-
Ce se zvySuje se zvysSujici se Urovni
vlhkosti venkovniho prostredi a je ovliv-
novano fadnym zabalenim mrazenych
potravin.

8.3 Viyfazeni spotfebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po diouhou dobu

pouzivat, provedte nasledujici opatieni:

1. Vypnéte spotfebiC.

2. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

3. Vyjméte vSechny potraviny.

4. Odmrazte a vycistéte spotfebic a vSechno
pfisluSenstvi.

5. Viko nechejte otevfené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

AN

Pokud nechate spotrebi¢ zapnuty, po-
Zadejte nékoho, aby ho obCas zkontro-
loval, zda se potraviny nekazi, napf. z
ddvodu vypadku proudu.

Béhem normalniho pouzivani vydava
spotfebi€ rizné zvuky (kompresor, chla-

/N

tahnéte zastréku ze zasuvky. dici okruh).
Odstranovani zavady, které neni uvede-
no v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pFisluSnym opravnénim.
Problém Mozna pficina Reseni
Spotfebi¢ je hlugny. Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi€ stoji

ven.

stabilné (vSechny Ctyfi nozicky
musi stat na podlaze).
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Problém Mozna pficina Reseni
Kompresor pracuje Neni spravné nastavena teplo-  Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. ta.

Otvirali jste pfili§ Casto viko. Nenechavejte viko oteviené dé-
le, nez je nezbytné nutné.

Viko neni fadné zavreno. Zkontrolujte, zda je viko dobre
zavfené, a zda neni tésnéni po-
Skozené nebo znecisténé.

Pri¢inou muze byt vlozeni vel-  Pockejte nékolik hodin a pak

kého mnoZstvi potravin ke znovu zkontrolujte teplotu.

zmrazeni najednou.

Vlozili jste pfilis teplé jidlo. Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti a teprve pak jej
vlozte do spotfebice.

Teplota mistnosti, kde je Pokuste se snizit teplotu mist-

spotrebi€ umistén, je projeho  nosti, ve které je spotrebi¢ umi-

spravné fungovani prili§ vyso-  stén.

ka.

Vystrazna kontrolka vyso-  V mraznicce je prilis teplo. Viz ,Vystraha vysoké teploty".
ké teploty sviti.

Mraznicka byla zapnuta nedav-
no a teplota je jesté prilis vyso-
ka.

Viz ,Vystraha vysoké teploty".

P¥ili§ mnoho namrazy a le-
du.

Potraviny nejsou fadné zabale-
né.

Zabalte potraviny Iépe.

Viko neni fadné zavieno nebo
pii zavieni netésni.

Zkontrolujte, zda je viko dobfe
zavfeneé, a zda neni tésnéni po-
Skozené nebo znecisténé.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Viko neni tplné zaviené.

PFilis mnoho namrazy a ledu.

Odstrarite prebyte¢nou namra-
Zu.

Tésnéni vika je znecisténé ne-
bo lepkavé.

Vycistéte tésnéni vika.

Obaly potravin blokuji viko.

Usporadejte obaly spravné, viz
nalepka v mraznicce.

Viko mraznicky se obtizné
otevira.

Tésnéni vika je znecisténé ne-
bo lepkavé.

Vycistéte tésnéni vika.

Ventil je zablokovany.

Zkontrolujte ventil.

Osvétleni nefunguje.

Vadna Zarovka.

“

Viz ,Vyména Zarovky*.

V mraznicce je piili$ teplo.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte nizsi teplotu.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Viko spravné nedoléha nebo
neni spravné zaviené.

Zkontrolujte, zda je viko dobre
zavfené, a zda neni tésnéni po-
Skozené nebo znedisténé.

Mraznicka nebyla pred mraze-
nim dostatecné predchlazena.

Mraznicku pfedchlazujte po do-
state¢nou dobu.

Pficinou muze byt viozeni vel-
kého mnoZstvi potravin ke
zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.
Pristé radgji vlozte najednou
mens$i mnoZstvi potravin ke
zmrazeni.

Vlozili jste pfilis teplé jidlo.

Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti a teprve pak jej
vlozte do spotfebice.

Potraviny ke zmrazeni jsou po-
lozeny prilis tésné u sebe.

Rozlozte potraviny tak, aby mezi
nimi mohl volné cirkulovat chlad-
ny vzduch.

Otvirali jste ¢asto viko.

SnaZte se neotvirat viko ¢asto.

Viko bylo oteviené dlouho.

Nenechavejte viko oteviené dé-
le, nez je nezbytné nutné.

Uvniti mraznicky je prili§
nizka teplota.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Spotiebic vibec nefungu-
je. Nefunguije ani chlazeni,
ani osvétleni.

ZastrCka neni spravné zasunu-
ta do zasuvky.

Zasunte spravné zastréku.

Do spotfebice nejde proud.

VyzkouSejte zasuvku zapojenim
jiného elektrického pfistroje.

Spotfebi¢ neni zapnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zasuvka neni pod proudem
(vyzkouSejte zasuvku zapoje-
nim jiného elektrického pristro-
je)-

Zavolejte elektrikare.

9.1 Servis

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe uve-

ho strediska.

Ke zrychleni servisni sluzby je duleZité sdélit pfi
Zadosti model a sériové Cislo svého spotiebice

(tyto Udaje jsou uvedeny na zaruénim listé nebo
na typovém §titku, umisténém na vnéjsi pravé

strané spotfebice.
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9.2 Vyména zarovky

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

Zérovku vyméfite za novou o stejném vyko-
nu a uréenou pouze pro pouziti v doméacich

spotfebicich. (maximalni vykon je zobrazen

na krytu zarovky)

Zasunite zastrcku do zasuvky.

Otevrete viko. Pfesvédcte se, Ze se osvétle-
ni rozsviti.

UPOZORNENi

Pfi vyméné kryt zarovky nevyhazuijte.
Nepouzivejte mraznicku, pokud je kryt
zarovky poskozen nebo zcela chybi.

AN

10. INSTALACE

10.1 Umisténi

& UPOZORNENI

Jestlize likvidujete stary spotfebic se za-
mkem nebo zapadkou na viku, musite
ho znehodnotit tak, aby se malé déti ne-
mohly uvnitf zaviit.

& Sitova zastréka musi byt po instalaci
volné pfistupna.

Tento spotiebi¢ mizete umistit v suché, dobre

vétrané mistnosti (garazi nebo ve sklepé), ale

chcete-li dosahovat optimalniho vykonu, instaluj-

te ho tam, kde teplota prostredi odpovida klima-

tické tfidé uvedené na typovém Stitku spotfebice:

Klimatic-  Okolni teplota

ka tfida

SN +10°C az +32°C
N +16°C az +32 °C
ST +16°C az +38 °C
T +16°C az +43°C

10.2 Pfipojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

10.3 Pozadavky na vétrani

1. Postavte mraznicku do vodorovné polohy
na pevny povrch. Skfifi musi stat na vSech
Ctyfech noZickach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotfebicem a sté-
nou za nim byla volng vzdalenost 5 cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotfebiCem a
pfedméty po stranach byla volna vzdalenost
5cm.

Prostor za spotfebi¢em musi umoZnovat dosta-

tecné proudéni vzduchu.



11. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-

zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

CESKY 13
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12. TECHNICKE UDAJE
Rozméry vySka x §itka x hloubka (mm): Dalsi technické udaje jsou uvedeny
876 x 1336 x 665 na typovém Stitku umisténém na

vnéjSi pravé strané spotfebice.

Skladovaci éas 31 hodin
pfi poruse
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaéené symbolem L/.\'_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebiée
oznatené pfislusnym symbolem . nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni Gfad.
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a/ V/dite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:

www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse poordumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine info ja néuanded
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OHUTUSJUHISED

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh népunéited ja
hoiatused, hoolikalt 1abi, enne kui paigaldate ma-

sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida

asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et koik

seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid alati

seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetak-

se voi seadme miitimise korral, nii et kdik kasu-
tajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul
selle kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

1.1 Laste ja riskirihma kuuluvate
inimeste turvalisus
+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks

isikute (sh laste) poolt, kelle fiilisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed voi kogemuse ja

teadmiste puudus seda ei vdimalda, v.a. juhul,

kui nende ile teostab jarelvalvet vdi neid ju-
hendab seadme kasutamisel isik, kes nende
turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
méangima ei hakkaks.

Hoidke kogu pakend lastele kéttesaamatus
kohas. Lambumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast
vdlja, I6igake toitekaabel labi (vdimalikult
seadme lahedalt) ja votke dra uks, et méangi-
vad lapsed ei saaks elektrilooki ega sulgeks
end kappi.

ditega versioon vahetab vélja vanema vedru-
lukustussuisteemiga seadme, siis enne vana
seadme araviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul vdib seade muutuda lapse
jaoks surmaldksuks.

1.2 Uldine ohutus

& HOIATUS

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

Juhul kui k&esolev magnetiseeritud uksetihen-

AN
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Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide
selles juhises kirjeldatud viisil koduseks saili-
tamiseks.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks me-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahen-
deid.

Arge kasutage kiilmikus muid elektriseadmeid
(naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei ole
vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

Vaéltige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

Kiilmiku jahutusstisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on tisna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb
véltida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
- valtige tuleallikate lahedust,

- ©hutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

Seadme parameetrite muutmine vdi selle mis
tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vib pdhjustada lihid-
henduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

HOIATUS

Elektriliste komponentide (toitejuhe, pis-
tik, kompressor) asendustddd tuleb ohu
valtimiseks tellida kvalifitseeritud tehni-
kult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuntme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme ta-
gakiilje poolt muljutud ega kahjustatud.
Muljutud v6i kahjustatud toitepistik voib
lile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepistiku-
le.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdmba-
mise teel.

5. Kuitoitepesa logiseb, siis arge toitepisti-
kut sisestage. Elektril6ogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima sisevalgusti
katteta (kui see on ette néhtud).

See seade on raske. Seda liigutades olge et-

tevaatlik.

Arge eemaldage ega puudutage stigavkiilmas
olevaid esemeid, kui teie kded on niisked/mar-
jad, kuna see voib pdhjustada nahamarrastusi
voi kiilmahaavandeid.
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+ Véltige seadme pikemaajalist kokkupuudet ot-
sese péikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui need
on ette ndhtud) on mdeldud kasutamiseks
Uksnes kodumasinates. Need ei sobi ruumide
valgustamiseks.

1.3 Igapéevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid néusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisittivat gaasi
voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagaseinas
asuvat ohu véljalaskeava. (Kui on tegemist
harmatisevaba seadmega)

Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Sailitage eelpakendatud stigavkiimutatud toi-
tu vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid ju-
hiseid.

Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapoletust tekitada.

1.4 Hooldus ja puhastamine

+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja Uhenda-
ge toitepistik pistikupesast lahti.

Arge puhastage masinat metallist esemetega.

Arge kasutage seadmest harmatise eemalda-
miseks terevaid esemeid. Kasutage plastmas-
sist kaabitsat.

1.5 Paigaldamine

/N

Elektriihenduse puhul jalgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Pakkige seade lahti ja kontrollige ega see
kahjustada pole saanud. Arge Uhendage sea-
det, kui see on viga saanud. Teatage voimali-
kest kahjustustest koheselt toote muiijale. Sel
juhul jatke pakend alles.

On soovitatav enne seadme taasiihendamist
oodata vahemalt kaks tundi, et &li saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

Seadme limber peab olema kiillaldane &hu-
ringlus, selle puudumine toob kaasa ulekuu-
menemise. Piisava ventilatsiooni tagamiseks,
jargige paigaldamisjuhiseid.

Seade ei tohi asuda radiaatorite vai pliitide Ia-
hedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepéas.

1.6 Teenindus

Koik masina hoolduseks vajalikud elektritdod
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

Kéesolev toode tuleb teenindusse viia volita-
tud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

1.7 Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle kiil-
mutussiisteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmepriigiga. Isolatsioonivaht sisal-
dab kergestisiittivaid gaase: seade tu-
leb utiliseerida vastavalt kohaldatavate-
le maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti l[aheduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol
, on korduvkasutatavad.
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2. SEADME KIRJELDUS

(6

/
Kaane kaepide Sulatusvee &ravooluava
Lukk E Klapp: kaane lihntne avamine
Andmeplaat Sisevalgustus

Temperatuuriregulaator

3. KAITUS

3.1 Sissellilitamine 3.2 Vdljallilitamine

Sisestage toitepistik pistikupessa. Seadme véljalillitamiseks keerake temperatuuri-

Mérgutuli sttib. nupp asendisse OFF.

Keerake temperatuuriregulaator péripaeva kesk-

misse asendisse. 3.3 Temperatuuri reguleerimine

& Kui temperatuur seadmes laheb liiga Temperatuuri reguleeritakse automaatselt
korgeks, stttib hoiatustuli. P 9 ’
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Seadme téolerakendamiseks toimige jargmiselt:

* minimaalse kiilma saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit % poole.

+ maksimaalse kiilma saavutamiseks keerake
temperatuuriregulaatorit 2?]?2 poole.

Kdige sobivam on tavaliselt keskmine
sate.

Siiski tuleb sobiva satte valimiseks pidada mee-
les, et seadme sisetemperatuur soltub:

* ruumi temperatuurist;
+ kaane avamise sagedusest;

4. JUHTPANEEL

+ sailitatava toidu kogusest;
+ seadme asukohast.

-

i

i
7

Korge temperatuuri margutuli
Margutuli
Action Freeze margutuli
[ Action Freeze llit
ja alarmi [ahtestamine

4.1 Action Freeze funktsioon

Vaite aktiveerida Action Freeze funktsiooni, vaju-
tades lulitile Action Freeze.

Mérgutuli Action Freeze hakkab pdlema.

See funktsioon peatub automaatselt 52 tunni pa-
rast.

Seda funktsiooni véib igal ajal deaktiveerida, va-

jutades lilitile Action Freeze . Seepeale margutu-
li Action Freeze kustub.

5. ESIMENE KASUTAMINE

5.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toode-
tele omast I6hna ja kuivatage seade hoolikalt.

4.2 Korge temperatuuri hoiatus

Temperatuuri tousule siigavkilmkastis (nt voolu-
katkestuse tottu) osutab:

* haire margutule siittimine,

* helisignaal.

Alarmifaasi ajal voib sumisti vélja lllitada, vajuta-
des alarmi lahtestuslulitit.

Alarmi ajal ei tohi kiilmikusse toitu juurde panna.
Kui normaaltingimused on taastunud liilitub
alarmtuli automaatselt valja.

Arge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjusta-
vad sisepindu.



6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

6.1 Véarske toidu stigavkiimutamine

Siigavkilmuti sobib varske toidu stigavkiilmuta-
miseks ja kilmutatud ning sigavkiimutatud toidu
pikaajaliseks sailitamiseks.

Vérske toidu stigavkilmutamiseks aktiveerige
Action Freeze funktsioon vahemalt 24 tunniks
enne kiilmutatava toidu stigavkilmutusvahesse
asetamist.

Maksimaalne toidukogus, mida on voimalik 24
tunni jooksu kilmutada, on &ra toodud andme-
plaadil 2)

Siigavkilmutusprotsess kestab 24 tundi: sel ajal
ei tohi lisada kilmutamiseks toitu.

6.2 Sligavkilmutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaaeg-
set mittekasutamist tuleb lasta seadmel véahemalt
2 tundi kdrgemate seadetega todtada, enne kui
asetate toiduained seadmesse.

6.4 Sailituskorvid
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Juhuslikul Glessulatamisel, naiteks voo-
lukatkestuse tottu, kui vool on olnud ara
pikemalt vaartusest, mis on aratoodud
tehnilise iseloomustuse peatiikis "tem-
peratuuri tdusu aeg", peab Ulessulanud
toiduained koheselt &ra tarbima voi val-
mistama ning seejarel uuesti kiilmuta-
ma (peale mahajahtumist).

AN

6.3 Kaane avamine ja sulgemine

Kuna kaas on varustatud spetsiaalse tihkelt sul-
guva tihendiga, ei ole kohe péarast sulgemist
kaant eriti lihtne uuesti avada (sees tekkinud
vaakumi t6ttu).

Enne kaane avamist oodake méned minutid.
Vaakumventiil aitab teil kaant avada.

HOIATUS
Arge kunagi rakendage ké&epidemele
toorest joudu.

Riputage korvid siigavkilmiku Glemise serva kiil-
ge (A) voi paigutage seadme sisse (B). Keerake
ja fikseerige sangad olenevalt korvi paigutusest,
nagu naha joonisel.

Korvid libisevad Uksteise sisse.

=%+ | Pifidelt on naha, kui palju korve eri siigavkiilmi-
(UMY | kumudelid mahutavad.
] X . .
T Lisakorve saate osta oma kohalikust teenindus-
il | Keskusest.
1611
QIR \IIII'\IIIIHIIII!‘IIIIHIIII! T
= |
I ] Coninngiusstuan | U intbuiun s [
6.5 Turvalukk Kiilmiku avamiseks toimige jargnevalt:

Kilmikul on spetsiaalne lukk, mis valdib kiilmiku
tahtmatut lukustamist. Lukk on loodud nii, et votit
saab keerata ja kaant sulgeda ainult siis kui pa-
nete votme luku sisse vahetult enne seda.
Kilmiku sulgemiseks toimige jargnevalt:

1. lukake voti drnalt lukuauku.
2. keerake votit paripaeva simboli [ suunas.

2) \/aadake "Tehnilised andmed"

Ilikake voti ornalt lukuauku.

keerake vétit vastupéeva stimboli [ suu-
nas.

AN

Lisavotmeid on voimalik osta kohalikust
teeninduskeskusest.
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HOIATUS

Hoidke votmed laste ulatusest eemal.
Veenduge, et eemaldate votme lukust
enne vana seadme &raviskamist.

AN

7. VIHJEID JA NAPUNAITEID

7.1 Napunaiteid stigavkilmutamiseks

Et saaksite siigavkilmutusprotsessi maksimaal-
selt dra kasutada, siinkohal moned olulised né&-
pundited:

+ maksimaalne toidukogus, mida on vdimalik
kiilmutada 24 tunni jooksul. on &ra toodud
seadme andmeplaadil;

+ siigavkilmutusprotsess kestab 24 tundi. Sel
ajal ei tohi killmutamiseks toitu lisada;

+ kilmutage ainult tippkvaliteetseid, vérskeid ja
korralikult puhastatud toiduaineid;

+ valmistage toit ette véikeste portsjonitena, et

see kiilmuks kiiresti ja taielikult 1&bi ning et se-

da oleks hiliem véimalik sulatada ainult vajali-
kus koguses;

mahkige toit fooliumi vdi polliteeni ja veendu-

ge, et pakendid oleksid dhukindlad;

+ arge laske vérskel kilmutamata toidul puutu-

da vastu juba kiilmutatud toitu; nii valdite tem-

peratuuri tdusu viimases;

lahjad toiduained sailivad paremini ja kauem

kui rasvased; sool vahendab toidu séilivusae-

ga;

jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast su-

gavkulmutusest votmist, voib pdhjustada na-

hal kiilmapdletust;

8. PUHASTUS JA HOOLDUS

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tom-
make seadme toitejuhe seinast.

/N
&)

Kéaesoleva seadme jahutussisteemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.

8.1 Perioodiline puhastamine

1. Lulitage seade vélja.
2. Vétke pistik pesast vélja.

+ soovitatakse méarkida kiilmutamise kuupaev
igale pakendile, et saaksite sailitusaega jalgi-
da.

7.2 Napunaiteid stigavkiimutatud
toidu sailitamiseks

Selleks, et saada antud seadmelt parimad tule-

mused, tuleb:

+ veenduda, et kaubandusvorgust hangitud kl-
mutatud toiduaineid on kaupluses ndueteko-
haselt séilitatud;

+ veenduda, et kiilmutatud toiduained toimeta-
takse kauplusest stigavkilmikusse voimalikult
|Uihikese aja jooksul;

+ mitte avada ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui valtimatult vajalik.

+ Kord (les sulanud toit rikneb kiiresti ja seda ei

tohi uuesti kiilmutada.

Arge (iletage toidu tootja poolt antud silitu-

saega.

3. Puhastage seadet ja selle tarvikuid regu-
laarselt sooja vee ja neutraalse seebiga.
Kaane tihendi puhastamisel olge ettevaatlik.

4. Kuivatage seade korralikult &ra.
Uhendage toitejuhe pistikusse.
6. Lilitage seade sisse.

o



ETTEVAATUST

Arge kasutage pesuaineid, abrasiivseid
tooteid, Idhnastatud puhastusaineid voi
vahasid seadme sisemuse puhastami-
seks.

Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jahu-
tussUsteemi.

AN

Kompressori osa pole vaja puhastada.

/N

Mitmed kédgipindade puhastusvahendid sisalda-
vad kemikaale, mis voivad kahjustada selles
seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovi-
tatakse puhastada seda seadet véljast ainult
sooja veega, millele on lisatud pisut nbudepesu-
vahendit.

8.2 Sligavkllmuti sulatamine

Sulatage siigavkiilmik, kui jaakihi paksus on

10-15 mm.

Kdige parem on kiilmikut sulatada siis kui seal

pole ildse vdi on vaga vahe toitu.

Jaa eemaldamiseks toimige jargnevalt:

1. LUlitage seade vélja.

2. Vota kilmikust valja toiduained, keera need
ajalehepaberisse ja ladusta jahedasse koh-
ta.

3. Jatke kaas avatuks, eemaldage kork sula-
tusvee aravoolu trapi eest ja laske sulatus-
veel vanni voolata. Jaa kiiremaks eemalda-
miseks kasuga kaabitsat.

4. Kui sulatamine on I6ppenud, kuivatage kor-
ralikult kéik pinnad ja pange kork tagasi.

9. MIDA TEHA, KUL...

ETTEVAATUST

Enne veaotsingut votke pistik pesast
vélja.

Veaotsingut, mida ei ole antud juhendis
aratoodud, voib Iabi viia ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi kompetentne isik.

/N

EESTI 23

5. Lulitage seade sisse.

6. Seadke temperatuurinupp maksimaalse kiil-
mutuse asendisse ja hoidke teda nii kaks
kuni kolm tundi.

7. Paigutage tagasi kdik kilmutatavad toiduai-
ned.

AN

Arge kunagi kasutage teravaid esemeid
jaa kraapimiseks kuna niiviisi voite sea-
det vigastada. Arge kasutage sulatus-
protsessi kiirendamiseks mehhaanilisi
vahendeid voi muid mooduseid, mida
pole tootja poolt ette néhtud. Tempera-
tuuri tdus kilmutatud toiduainetes vaib
vahendada nende kasutusiga.

Seadme seintele koguneva harmatise
hulk suureneb, kui vélisdhu niiskusesi-
saldus on suur voi juhul, kui kiilmutatav
toit ei ole korralikult pakitud.

8.3 T66 vahepealsed ajad

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, raken-
dage jargmisi abindusid:

1. Lilitage seade vélja.

Vétke pistik pesast vélja.

Votke koik toit valja.

ja puhastage seadet ning kdiki tarvikuid.

Ebameeldivate I6hnade valtimiseks jatke
kaas lahti.

AN

2
3.
4.
5

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda
kellelgi seda aeg-ajalt kontrollida, et
sees olev toit voolukatkestuse korral ei
rikneks.

Normaalsel kasutamisel on kuulda mo-
ningast miira (kompressor, jahutusve-
deliku ringlus).

Probleem Véimalik pdhjus Lahendus

Seade tekitab miira. Seadmel puudub korralik tugi.  Kontrollige, kas seade seisab
stabiilselt (kdik neli jalga peavad
porandal olema).

Kompressor td6tab pide- ~ Temperatuur ei ole digesti sea- Méaarake kdrgem temperatuur.

valt. distatud.
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Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

Kaant on liiga tihti avatud.

Arge jatke kaant lahti kauemaks
kui vaja.

Kaas ei ole korralikult kinni.

Kontrollige, kas kaas sulgub kor-
ralikult ning et tihend oleks terve
ja puhas.

Samaaegselt pandi seadmes-
se suur hulk stigavkiilmutamist
vajavat toitu.

Oodake méni tund ja kontrollige
temperatuuri uuesti.

Seadmesse pandud toit oli liiga
soe.

Laske toidul jahtuda toatempe-
ratuurile, enne kui selle kilmi-
kusse panete.

Ruumi temperatuur, kus seade
asub, on t6husa t66 seisuko-
halt liiga korge.

Piiiidke vahendada selle ruumi
temperatuuri.

Kdrge temperatuuri hoia-
tus on aktiivne.

Siigavkiilmikus on liiga soe.

Vaadake osa "Kdrge tempera-
tuuri hoiatus".

Seade on &sja sissellilitatud ja
temperatuur pole joudnud veel
alaneda.

Vaadake osa "Korge tempera-
tuuri hoiatus".

Seadmes on liiga palju
harmatist.

Tooted ei ole korralikult paken-
datud.

Pakendage tooted paremini.

Kaas ei sulgu tihedalt voi ei ole
korralikult kinni.

Kontrollige, kas kaas sulgub kor-
ralikult ning et tihend oleks terve
ja puhas.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Méaérake korgem temperatuur.

Vee aravoolu kork ei ole omal
kohal.

Paigaldage vee aravoolu kork
korrektselt.

Kaas ei sulgu taielikult.

Seadmes on liiga palju hérma-
tist.

Eemaldage liigne hérmatis.

Kaane tihendid on mustad ja
kleepuvad.

Puhastage kaane tihendeid.

Toiduasjad blokeerivad kaane
sulgemist.

Paigutage pakendid korrektselt,
vaadake seadmel olevat klee-
bist.

Kaant on keeruline avada.

Kaane tihendid on mustad ja
kleepuvad.

Puhastage kaane tihendeid.

Ventiil on blokeerunud.

Kontrollige ventiili.

Lamp ei todta.

Lamp on katki.

Vaadake osa "Lambi vahetami-
ne".

Siigavkdilmikus on liiga
soe.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Maarake madalam temperatuur.
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Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

Kaas ei sulgu tihedalt vdi ei ole
korralikult kinni.

Kontrollige, kas kaas sulgub kor-
ralikult ning et tihend oleks terve
ja puhas.

Enne kilmutamist polnud sea-
de piisavalt maha jahutatud.

Jétke masina mahajahtumiseks
piisavalt aega.

Samaaegselt pandi seadmes-
se suur hulk stigavkiilmutamist
vajavat toitu.

Oodake méni tund ja kontrollige
temperatuuri uuesti. Jargmine
kord pange seadmesse korraga
vaike kogus stigavkilmutamist
vajavat toitu.

Seadmesse pandud toit oli liga
soe.

Laske toidul jahtuda toatempe-
ratuurile, enne kui selle kiilmi-
kusse panete.

Siigavkiilmutatavad tooted on
Uksteisele liiga léhedal.

Asetage tooted nii, et kiilm 6hk
saaks nende vahel liikuda.

Kaant on sageli avatud.

Proovige kaant vahem avada.

Kaas on kaua aega lahti olnud.

Arge jétke kaant lahti kauemaks
kui vaja.

Siigavkilmikus on liga
kiilm.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Méaérake korgem temperatuur.

Seade ei toota lldse. Ei
jahutus ega valgustus ei
toota.

Pistik ei ole korralikult pistiku-
pesas.

Uhendage toitepistik korralikult.

Seadmesse ei tule voolu.

Piiidke tihendada pistikupessa
moni teine elektriseade.

Seade pole sisseliilitatud.

Lulitage seade sisse.

Pistikupesas ei ole pinget
(piitidke Uihendada sellesse
mani teine seade).

Kutsuge valja elektrik.

9.1 Klienditeenindus

Kiire teeninduse saamiseks on oluline kohe ara
mainida ka seadme mudel ja seerianumber, mis

Kui seade ei todta parast llalmainitud asjade

kontrollimist ikka veel korralikult, siis votke (ihen-

dust lahima teeninduskeskusega.

9.2 Lambi asendamine

asuvad seadme garantiisertifikaadil voi seadme
andmeplaadil, mille leiate seadme véliselt pare-
malt kiljelt.

Tommake toitepistik pistikupesast vélja.
Vahetage vana lamp uue vastu, mis on va-
naga sarnase voimsusega ja spetsiaalselt
kodumasinate jaoks ette ndhtud (Maksi-
mumvGimsus on mérgitud lambi kattele.)
Likake toitepistik pistikupessa.

Avage kaas. Kontrollige, kas lamp l&heb po-
lema.
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HOIATUS

Asendamise ajal &rge eemaldage lambi
katet.

Kui lambi kate on katki voi kadunud, &r-
ge sugavkilmikut kasutage.

AN

10. PAIGALDAMINE

10.1 Paigutamine

& HOIATUS

Kui korvaldate kasutuselt vana seadme,
mille uksel on lukk, tuleb see kindlasti
kasutuskolbmatuks muuta, et vaikesed
lapsed end kappi ei lukustaks.

& Seadme pistikule peab olema parast
paigaldamist juurdepaas.

Kéesoleva seadme voib paigaldada kuiva, hasti-
ventileeritavasse siseruumi (nt garaazi voi kel-
drisse), kuid parimate séilitamistulemuste saami-
seks tuleks see panna ruumi, mille Gmbritseva
6hu temperatuur vastab seadme andmeplaadil
toodud kliimaklassile:

Klimak- Umbritseva 6hu temperatuur
lass

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

10.2 Elektriihendus

Enne seadme vooluvorku ihendamist kontrolli-
ge, et seadme andmeplaadil mérgitud pinge ja
sagedus vastaksid teie majapidamise omale.

11. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale mé-
ningaid helisid (kompressor, kilmutusagensi
siisteem).

See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodu-
ne seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pida-
des eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui Glal-
toodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele voe-
tud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.

10.3 Nouded ventilatsioonile

1. Slgavkiimkast peab olema paigutatud hori-
sontaalses asendis ja kindlale pinnale. Sea-
de peab toetuma koigile neljale jalale.

2. Veenduge, et seadme ja tagaseina vaheline
kaugus oleks 5 cm.

3. Veenduge, et seadme ja kiilgmiste seinte

_ vaheline kaugus oleks 5 cm.

Ohuvoog seadme taga peab olema kiillaldane.
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12. TEHNILISED ANDMED
Mo6ddud Kdrgus x laius x stigavus (mm): Taiendavad tehnilised andmed on
876 x 1336 x 665 toodud andmesildil, mis asub sead-

me paremal valiskiiljel.

Temperatuuri 31 tundi
tdusu aeg




13. JAATMEKAITLUS

Stimboliga L/.\'_) tahistatud materjalid voib

ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse

Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed

EESTI 29

ringlusse. Arge visake siimboliga >_{ tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pdorduge
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties So Electrolux produktu. Jiisu izvélétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu
profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad
Jis to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

www.electrolux.com

Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:

a/ Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:

www.electrolux.com/productregistration

mgfé{?glﬁgrin%g:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.

@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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DROSIBAS NORADIJUMI

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas dé|
pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lietoSanas
reizes rlpigi izlasiet So rokasgramatu un iepazis-
tieties ar visiem taja ietvertajiem padomiem un
bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu
iespéjamibu un nepareizu ierices darbibu, ir sva-
rigi, lai visi Sis ierices lietotaji ripigi iepazitos ar
lietoSanas un droSibas noradijumiem. Saglabajiet
Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie
vienmér atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta
tiek parvietota vai pardota. Tadejadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilstosi
informéti par pareizu un dro3u ierices lietoSanu.
Jiisu un paSuma droSibas dé| ievérojiet Saja rok-
asgramata minétos piesardzibas pasakumus, jo
pretéja gadijuma ierices raZotajs neuznemsies
atbildibu.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

+ 8o ierici nedrikst izmantot bérni vai citas per-
sonas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai piere-
dzes trukums nelauj tiem droSi izmantot ierici
bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas per-
sonas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bémi spélejas ar ierici.
+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas. Pastav nosmak$anas risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontakt-
spraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un
nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni, spé-
Iejoties ieklust iericé un tiek paklauti elektroSo-
kam vai nosmak3anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna sledzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko durv-
ju blivejumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties no
nolietotas ierices, tas slédzene tiek sabojata.
Tas nepielaus bérnu ieklisanu ierice un ie-
slégSanos.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi
& BRIDINAJUMS
Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebatu aizseré-
jusas.
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+ lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai majsaimniecibas vajadzibam, ka
apraksfits $aja lietoSanas pamaciba.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksli-
gus panémienus, lai paatrinatu atkausesanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavo$anas ie-
rices, ja vien to izmanto$anu neparedz razo-
tajs.

+ Nesabojajiet dzesétaja shému.

+ lerices dzesétaja shéma ir izobutans (R600a)
— viegli uzliesmojosa, videi praktiski nekaifiga
dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet
dzesétaja shemas sastavdalas.

Ja dzesétaja shema tomeér tiek bojata:

- nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet ie-
spéjamu aizdegsanas avotu klatbutni

- rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita ieri-
ce

+ Maintt ierices specifikacijas vai modificét to ir

bistami. Stravas kabela bojajums var izraisit

Issavienojumu, ugunsgréku un/vai elektroSo-

ku.

AN

BRIDINAJUMS

Lai nepiejautu bistamibu, elektriskas sa-
stavdalas, pieméram, stravas kabeli,
kontaktdaks$u vai kompresoru, drikst no-
maintt tikai sertificéts servisa parstavis
vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala
nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktspraudni. Saspiests vai bojats
kontaktspraudnis var parkarst un izraisit
ugunsgréeku.

3. Parbaudiet, vai varat pieklt ierices stra-
vas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir va-
[igs, neievietojiet to sienas kontaktligzda.
Tas var izraisit elektroSoku vai aizdegsa-
nos.

6. Nelietojiet ierici, ja iek$€ja apgaismojuma
spuldzei nav parsega.
+ Siierice ir smaga. Parvietojiet to uzmarigi.
+ Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievie-
totajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas
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var izraisit adas nobrazumus vai apsaldéju-
mus.

Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta tiesai
saules staru iedarbibai.

Saja ierice uzstaditas elektriskas spuldzes ir
paredzétas izmanto$anai vienigi majsaimnie-
cibas iericés. Tas nav paredzétas telpas ap-
gaismojumam.

1.3 Ikdienas lietoSana

Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas da-
|am karstus virtuves traukus.

Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas ga-
zes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmugu-
réja siena esosajai gaisa cirkulacijas atverei.
(Ja ierice aprikota ar tehnologiju Frost Free)
Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.

Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldétus
produktus atbilstosi produktu raZotaja noradi-
jumiem.

leverojiet ierices razotaja uzglabasanas ietei-
kumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirksto-
Sus dzérienus, jo tie var uzspragt un tadéjadi
sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai sald&juma tilitéja lieto-
$ana var izraisit apdegumus.

1.4 Apkope un firsana

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrofikla.
Netiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.

Nelietojiet asus priekSmetus, lai nokasitu sar-
mu. Izmantojiet plastmasas skrapi.

1.5 Uzstadisana
& Lai pieslégtu ierici elektrotiklam, riipigi

ievérojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoS$os noradijumus.

Izsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav boja-
ta. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstatéjat
bojajumus, nekavéjoties zinojiet par to ierices
tirgotajam. Saglabajiet iesainojuma materia-
lus.

Pirms ierices pieslégsanas, ieteicams pagaidit
vismaz Cetras stundas, lai ella varétu ieplist
atpakal kompresora.

NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ventilaci-
ju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ieriko-
tu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzsta-
disanas noradijumus.

lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai
plitim.

Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas
var pieklat kontaktligzdai.

-_—

.6 Apkope

Elektrisko pieslegumu drikst veikt tikai kvalifi-
céts elektrikis vai cita zinoSa persona.

Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst
veikt tikai pilnvarota klientu apkalpoSanas cen-
tra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai origi-
nalas rezerves dalas.

1.7 Apkartéjas vides aizsardziba

@ lericé, tas dzesétajagenta kontlra vai
izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi ietekmét ozona slani. So ierici
nedrikst izmest kopa ar citiem majsaim-
niecibas atkritumiem. Izolacijas slanis
satur viegli uzliesmojoSas gazes: atbri-
vojieties no ierices atbilstoSi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzese-
tajagregata bojajumus, it ipasi aizmugu-
ré esosa siltummaina tuvuma. lerices
izgatavo$ana izmantotie materiali ir ap-
Ziméti ar simbolu 3 - tatad tie ir otrrei-
z&ji parstradajami.
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2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Vaka rokturis Atkauséta Udens savak3anas tekne
Sledzene 6] Varsts:viegla vaka atkartota atvérSana
Tehnisko datu plaksnite Apgaismojums

Temperatiras regulators

3. LIETOSANA

3.1 leslégdana 3.2 Izslegsana
lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda. Izslédziet ierici, pagriezot temperatiras regulato-
Saks mirgot signallampina. ru stavokli OFF.

Pagrieziet temperaturas regulatoru pulkstenradi-
taja kustibas virziena lidz vidéjam iestafijumam. 3.3 Temperaturas regulééana

Ja temperatira ierices iekSpuse ir parak o _ .
& augsta, iedegsies bridinajuma indika- Temperatira tiek reguléta automatiski.
tors.



34 www.electrolux.com

Lai lietotu ierici, rikojieties Sadi:

Off

§'.>:"|§ ok + lai ieglitu minimalu aukstumu, pagrieziet tem-

peratiras regulatoru stavokii s .

+ lai iegUtu maksimalu aukstumu, pagrieziet
/ temperatiras regulatoru stavokii 3K .
Vidéjais iestafijums parasti ir vispiemé-
~ rotakais.
Tacu, izvéloties iestatijumu, atcerieties, ka tem- * uzglabato produktu daudzuma;
peratira ierices iekSpusé ir atkariga no: « ierices atradanas vietas.

+ telpas temperaturas;
* no ta, cik biezi tiek atvérts vaks;

4. VADIBAS PANELIS

T
— 7

Paaugstinatas temperatliras bridingjumain- 4.2 Augstas temperatiras
dikators bridingjuma signals

Signallampina
Action Freeze indikators Sqldétavas te[npera_tﬂrgs paaggstinééanés _(pie-
) o méram, elektribas piegades partraukuma dél)
Action Freeze slédzis tiek noradita $adi:
un bridinajuma atcel$ana « ieslédzas bridinajuma indikators;
) . * atskan skanas signals.
4.1 Action Freeze funkcija Bridinajuma fazes laika skanas signalu var deak-
. ) L L tivizét, nospiezot bridinajuma atiestates slédzi.
Funkciju Action Freeze var aktivizet, nospiezot Bridinajuma fazes laika neievietojiet saldétava
slédzi Action Freeze. produktus.
ledegsies Action Freeze indikators. Atjaunojot parasto darba stavokli, bridingjuma in-
Si funkcija automatiski izslédzas péc 52 stun- dikators automatiski izslégsies.
dam.
Funkciju var deaktivizét, nospiezot slédzi Action
Freeze . Action Freeze indikators nodzisis.
5.1 lerices iekSpuses firiSana & Nelietojiet mazgasanas lidzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apda-
Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu, i

pirms ierices pirmas lietoSanas reizes, mazgajiet
iekSpusi un iekSéjos piederumus ar remdenu
ziepjudeni un péc tam rdpigi nosusiniet tos.



6. IZMANTOSANA IKDIENA

6.1 Svaigas partikas sasaldésana

Saldétava ir piemeérota svaigu produktu sasaldé-
Sanai un sasaldétu produktu ilgstoSai uzglabasa-
nai.

Lai sasaldétu svaigus produktus, aktivizgjiet sa-
saldéSanas funkciju Action Freeze vismaz 24
stundas pirms sasaldéSanai paredzeto produktu
ievietoSanas saldétava.

Maksimalais saldétava ievietojamo produktu
daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir mi-

néts tehnisko datu plaksnité °)
SasaldéeSanas process ilgst 24 stundas: $aja lai-
ka nepievienojiet citus produktus.

6.2 Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai arf péc ilgstosas le-
dusskapja neizmanto$anas, pirms ievietot nodali-
juma produktus, laujiet iericei darboties vismaz 2
stundas, iestatot visaugstako temperatiras iesta-
fijumu.

6.4 Produktu uzglabasanas grozi
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Ja sakas nejauss atkauséSanas pro-
cess, pieméram, elektroenerdijas piega-
des partraukuma dé| (ektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks par tehnisko
datu plaksnite minéto uzglabasanas il-
gumu elektroenergijas piegades par-
traukuma gadijuma), atkausétos pro-
duktus nekavéjoties jaizmanto vai japa-
gatavo un péc to atdziSanas - atkartoti
jasasalde.

AN

6.3 Vaka atverSana un aizvérSana

Ta ka vaks ir aprikots ar efektivu blivéjumu, to ir
gruti atvert uzreiz pec aizverSanas (vakuuma
klatbltnes del).

Pirms vaka atkartotas atvérSanas pagaidiet da-
Zas minutes. Vakuums palidzés jums atvért va-
ku.

BRIDINAJUMS
Nevelciet rokturi ar parméerigu spéku.

A B

606 806 946 1061
2@ 0 W) (DD (Do)
m \
T
[ [ 1 B o T
1201 1336 1611
M0 0 W 0] | | DD | (DD DD
M= |
I ] Coninngiusstuan | U intbuiun s [

Uzkariniet grozus uz saldétavas augséjas malas
(A) vai novietojiet tos saldétava (B). Pagrieziet
un nofiks€jiet rokturus Sajas divas pozicijas, ka
tas paradits attéla.

Grozi tiks iebiditi viens otra.

Talak redzamajos attélos paradits, cik daudz gro-
zu var ievietot dazada veida saldétavas.

Papildu grozus varat iegadaties tuvakaja servisa
centra.

6.5 DroSibas sledzene

Lai nepielautu nejausu blokésanu, saldétava ir
aprikota ar sleédzeni. Sledzene ir izgatavota ta, lai
varat pagriezt atslegu un tadéjadi aizvértu vaku
tikai tad, ja ieprieks ievietojat slédzené atslégu.
Lai aizvértu saldétavu, rikojieties $adi:

1. ievietojiet saudzigi atslégu sledzené;

3) Skatiet sadalu "Tehniskie dat"

2. pagrieziet atslegu pulkstenraditaju kustibas
virziena fidz simbolam [ .

Lai atvértu saldétavu, rikojieties $adi:

1. ievietojiet saudzigi atslegu slédzeng;

2. pagrieziet atslegu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam lidz simbolam 5 .
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7. NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

Rezerves atslégas var iegadaties klien-
tu apkalpo$anas centra.

7.1 Produktu sasaldeSanas ieteikumi

Lai iegtu optimalu sasaldéSanas rezultatu, Seit
ir dazi svarigi ieteikumi:

maksimalais produktu daudzums, ko var sa-
saldét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko datu
plaksnité;

sasaldésanas process ilgst 24 stundas. Saja
laika nedrikst pievienot papildu produktus;

sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus
un rapigi nofiritus produktus;

sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldéSanu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieS5amo daudzumu;

lesainojiet tos aluminija folija vai polietiléna
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir gai-
sa necaurlaidigi;

nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai saskar-
ties ar jau sasaldétiem produktiem, tadéjadi
nepielaujot pedéjo temperatltas paaugstina-
Sanos;

liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka
tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals samazi-
na produktu uzglabasanas laiku;

8. KOPSANA UN TIRISANA

& UZMANIBU
Pirms apkopes veik$anas atvienojiet ie-

rici no elektrofikla.

@ Sis ierices dzsétajagregata ir ogliden-

radis; tade| tas apkopi un uzladésanu
drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

8.1 Periodiska tiriSana

1.
2.

Izsledziet ierici.

Atvienojiet spraudkontaktu no kontaktdak-
$as.

& BRIDINAJUMS
Glabajiet atslegas bérniem nepieejamas
vietas.
Pirms atbrivo$anas no nolietotas ierices
parbaudiet, vai iznémat no tas atslégu.

+ saldetas sulas, tas lietojot uzreiz péc iznemsa-
nas no saldétavas, var izraisit adas apdegu-
mus;

+ lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku, ie-
teicams to pieraksfit.

7.2 Saldétu produktu uzglabasanas
ieteikumi

Lai iegdtu no §is iekartas labako sniegumu, jums

vajadzétu:

* parbaudtt, vai tirdznieciba pieejamie produkti
tika pareizi uzglabati;

+ parbaudit, vai saldétie produkti tiek ievietoti
saldétava iespéjami isaka laika posma;

* neatvert vai neatstat vaku biezak vai ilgak ne-
ka tas nepiecieSams.

+ Tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét.

+ Neparsniedziet produktu razotaja noradito uz-
sglabasanas laiku.

3. Regulari tiriet ierici un piederumus, izmanto-
jot siltu Gdeni un neitralas ziepes. Tiriet sau-
dzigi vaka blivejumu.

4.  Pilniba nosusiniet ierici.

5. Pievienojiet kontaktdaksu kontaktligzdai.

6. lesledziet ierici.

& UZMANIBU
Lai firitu ierices iekSpusi, nelietojiet
mazgasanas lidzeklus, abrazivus pro-
duktus, tiriSanas lidzeklus ar augstu
aromatizacijas pakapi vai vasku.

Nesabojajiet atdzeséSanas sistému.

& Netiriet kompresoru.



Daudzi virtuves virsmu firiSanas lidzek|i satur ki-
mikalijas, kas var sabojat ledusskapja plastma-

sas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja korpusu
irit tikai ar silta Gdens un tam pievienota Skidra

mazgaSanas lidzek|a maisijumu.

8.2 Saldetavas atkauséSana

Kad ledus slana biezums sasniedz 10-15 mm,

atkausejiet saldétavu.

Vislabak atkausét saldétavu, ja taja ir maz pro-

duktu vai to nav vispar.

Lai likvidétu ledu, rikojieties $adi:

1. lzsledziet ierici.

2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vaira-
kos avizu slanos un novietojiet vésa vieta.

3. Atstajiet vaku atvértu, iznemiet atkausésa-
nas Udens izplldes noslégu un savaciet iz-
pliduso ddeni trauka. Lai atri nofiritu ledu,
lietojiet skrapi.

4. Kad atkauséSana ir pilniba pabeigta, izzave-
jiet nodalijumu un pieslédziet ierici elektrofi-
klam.

5. leslédziet ierici.

6. lestatiet temperatiras regulatoru ta, lai iegd-
tu maksimalu aukstumu un ar $o iestatijumu
darbiniet ierici divas vai tris stundas.

7. lelieciet atpakal iznemto partiku.

AN

Lai nofiritu ledu, nelietojiet asus metala
rikus, jo tas var sabojat ierici. Neizman-
tojiet raZotaja neieteiktas mehaniskas
ierices vai kadus maksligus lidzek|us, lai
paatrinatu atku$anas procesu. Atkause-
Sanas laika temperatira sasaldétajas
paketés paaugstinas, tas var saisinat to
deriguma laiku.

Apledojuma daudzums uz ierices sie-
nam palielinasies pie augstaka apkarte-
jas vides mitruma un tad, ja saldéta par-
tika nav pienacigi iefita.

9. KO DARIT, JA ...
& UZMANIBU

Pirms problémrisinaSanas atvienojiet
stravas padeves spraudkontaktu no
kontaktligzdas.
Problémrisina$anu saisfiba ar jautaju-
miem, kas nav ietverti $aja rokasgrama-
ta, drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.
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8.3 Ledusskapja ilgstosa
neizmanto$ana

Ja ierice netiek ilgstoSi lietota, veiciet $adus pie-

sardzibas pasakumus:

1. lIzsledziet ierici.

2. Atvienojiet spraudkontaktu no kontaktdak-
$as.

3. Iznemiet produktus.

4. Atkauséjiet un izfiriet ierici un visus piederu-
mus.

5. Lai nepielautu nepatikamu aromatu, atstajiet
vaku atvertu.

AN

Ja neveicat iepriek$ minétas darbibas,
paliidziet, lai kads parbauda ledusskapi
jusu prombitnes laika un noveérs pro-
duktu sabojasanos iespejama elektro-
energijas piegades patrtraukuma gadi-
juma.

Normalas darbibas laika var dzirdét da-
zas skanas (kompresors, saldéSanas
Skidruma cirkulacija).

/N
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Probléma lespéjamais célonis Risinajums

lerice darbojoties rada lerice nav pareizi atbalstita. Parbaudiet, vai ierice stav stabili

troksni. (visam Cetram kajinam jabalstas
uz gridas).

Kompresors darbojas ne-  Temperatira nav pareizi iesta-  lestatiet augstaku temperaturu.

partraukti. fita.

Vaks tiek atverts parak biezi. Neatstajiet vaku atvértu ilgak
neka tas nepiecieSams.

Vaks nav pareizi aizverts. Parbaudiet, vai vaks aizveras
pareizi, un blivéjums ir firs un
nebojats.

Vienlaikus ievietots liels pro- Pagaidiet dazas stundas un péc

duktu daudzums. tam veélreiz parbaudiet tempera-
taru.

Ledusskap ievietotie produkti ~ Pirms produktu uzglabasanas

ir par siltu. laujiet tiem atdzist lidz istabas
temperaturai.

Telpas, kura ir uzstadits ledus-  Méginiet samazinat telpas tem-

skapis, temperatra ir par peratlru.

augstu.

lededzies augstas tempe-  Saldétava esoSa temperatira ir - Skatiet sadalu "Augstas tempe-

ratiiras indikators.

par augstu.

ratlras bridinajums".

lerice ir nesen ieslégta, un
temperatura vél arvien ir par
augstu.

Skatiet sadalu "Augstas tempe-
raturas bridinajums".

Parak liels apsarmojums
vai ledus kartina.

Produkti nav pareizi iesainoti.

lesainojiet produktus pareizi.

Vaks nav pareizi vai cieSi aiz-
Verts.

Parbaudiet, vai vaks aizveras
pareizi, un blivéjums ir firs un
nebojats.

Temperatira nav pareizi iesta-
tita.

lestatiet augstaku temperattru.

Nav pareizi ievietots tdens iz-
plides noslégs.

levietojiet Gdens izpludes noslé-
gu pareizi.

Vaks pilniba neaizveras.

Parak liels apsarmojums vai le-
dus kartina.

Notiriet apledojumu.

Vaka blivejums ir netirs vai li-
pigs.

Tiriet vaka blivejumu.

Vaku bloké produkti.

Parkartojiet produktus; skatiet
iericé eso$o uzlimi.

Vaku ir griti atvert.

Vaka blivéjums ir nefirs vai li-
pigs.

Tiriet vaka blivejumu.

Blokéts varsts.

Parbaudiet varstu.
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Probléma lespéjamais célonis Risinajums

Spuldze nedarbojas. Spuldze ir bojata. Informacija sadala "Spuldzes
maina.

Saldetava eso3a tempera- Temperatira nav pareizi iesta-  lestatiet zemaku temperatru.

tra ir par augstu.

tita.

Vaks neaizveras pietiekami
ciesi vai pareizi.

Parbaudiet, vai vaks aizveras
pareizi, un durvju blivéjums ir
firs un nebojats.

Pirms produktu saldéSanas ie-
rice netika pietiekami atdzese-
ta.

lepriekSeji atdzeséjiet ierici.

Vienlaikus ievietots liels pro-
duktu daudzums.

Pagaidiet dazas stundas un péc
tam vélreiz parbaudiet tempera-
taru. Nakamo reizi ievietojiet
mazaku saldéSanai paredzétu
produktu daudzumu.

Ledusskapi ievietotie produkti
ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasanas
laujiet tiem atdzist lidz istabas
temperaturai.

SasaldéSanai parezdetie pro-
dukti saskaras.

Novietojiet produktus ta, lai ne-
traucétu auksta gaisa cirkulaciju.

Vaks tiek atverts parak biezi.

Méginiet neatvert vaku par bie-
2u.

Vaks ir atvérts ilgu laiku.

Neatstajiet vaku atvértu ilgak
neka tas nepiecieSams.

Saldéetava esosa tempera-
tdra ir par zemu.

Temperatira nav pareizi iesta-
fita.

lestatiet augstaku temperattru.

lerice nedarbojas. Nedar-
bojas atdzesésanas pro-
cess un neieslédzas ap-
gaismojums.

Kontaktdaksa nav [idz galam
iesprausta elektrotikla kontakt-
ligzda.

levietojiet to pareizi.

Ledusskapim netiek piegadata
elektroenergija.

Pievienojiet kontaktligzdai citu
elektroierici.

lerice neieslédzas.

leslédziet ierici.

Sienas kontaktligzda nav sprie-
guma (pievienojiet tai citu elek-
troierici).

Sazinieties ar elektriki.

9.1 Patéretaja pakalpojumi

Ja péc iepriek$ minétajam parbaudém ierice vel
arvien nedarbojas pareizi, sazinieties ar vietgjo

klientu apkalpoSanas centru.

radit ierices modeja nosaukumu un sérijas numu-

ru, kuru var atrast uz garantijas sertifikata vai ie-

plaksnité.

Lai nodrosinatu savlaicigu apkalpo$anu, sazino-
ties ar klientu apkalpo$anas centru, ir btiski no-

rices aréja, labaja puse izvietotaja tehnisko datu
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9.2 Apgaismojuma spuldzes nomaina

Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Nomainiet veco lampu ar jaunu tadas pasas
jaudas lampu, kas paredzéta izmanto$anai
majsaimniecibas iericés. (maksimala jauda
noradita uz lampas)

Pievienojiet kontaktdak3u elektrotiklam.
Atveriet vaku. Parliecinieties, vai lampa ie-
slédzas.

BRIDINAJUMS

Nenonemiet spuldzes parsegu nomai-
nas laika.

Nelietojiet saldétavu, ja ir bojats vai nav
uzstadits spuldzes parsegs.

AN

10. UZSTADISANA

10.1 PozicionéSana
& BRIDINAJUMS

Ja atbrivojaties no nolietotas ierices, ku-
rai ir vaka blokéSanas mehanisms vai
aizkritnis, sabojajiet to, lai bérni nevare-
tu saldétava iesprostoties.

Péc ierices uzstadiSanas kontakt-

/N

So ierici var uzstadit sausas un labi ventiléts tel-
pas (garaza vai pagraba), tacu, lai iegitu optima-
lako rezultatu, uzstadiet to vietd, kuras tempera-
tdra atbilst ierices klimatiskajai klasei, kas minéta
tehnisko datu plaksnité:

Klimati-  Apkartéjas vides temperatiira
ska kla-

se

SN no +10°C lidz +32 °C

N no +16°C lidz +32°C

ST no +16°C idz +38°C

T no +16°C lidz + 43°C

10.2 Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, parbau-
diet, vai tehnisko datu plaksnité minétie spriegu-

ma un frekvences parametri atbilst majas elek-
trofikla parametriem.

lerice jabut sazemétai. Lai nodroSinatu zeméju-
mu, stravas kabela kontaktspraudnis ir aprikots
ar papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla kon-
taktligzda nav iezeméta, ieprieks$ sazinoties ar
kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevis-
ku, spéka esoSiem noteikumiem atbilstoSu zeme-
jumu.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas
bis radusas, neieverojot iepriek$ minétos noradi-
jumus.

lerice atbilst Sadam Eiropas Savienibas direkti-
vam.

10.3 Ventilacijas prasibas

1. Novietojiet saldétavu uz cietas, horizontalas
virsmas. Kopusa kajinam jasaskaras ar gri-
du.

2. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici un aiz-
muguréjo sienu ir 5 cm.

3. Parbaudiet, vai atstarpe starp ierici un sanu
pusém ir 5 cm.

NodroSiniet ierices aizmuguré piemeérotu ventila-

ciju.



11. TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas

skanas (kompresora, aukstumagenta cirkulaci-

jas).
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12. TEHNISKIE DATI
lzmeri Augstums x platums x dzilums Papildu tehniska informacija atrodas
(mm): ierices areja, labaja puse izvietotaja
876 x 1336 x 665 tehnisko datu plaksnité.
Uzglabadanasil- 31 stundas
gums elektro-
energijas piega-

des partraukuma
gadijuma
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13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizejai parstradei materialus ar
simbol ¢y . levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSos konteineros to otrreizéjai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un

elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
ierices, kas apzimeétas ar o simbolu Z( kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietgja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. JUs pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux* pasaulj!
Apsilankykite miisy interneto svetaingje, kad:

gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:

www.electrolux.com

uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:

a/ www.electrolux.com/productregistration

mizgifo;l)lﬂzgg;n\gﬁgéamtﬂq prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
KLIENTU PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.

@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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SAUGOS INSTRUKCIJA

Norédami uztikrinti savo sauguma ir tai, kad prie-

taisas buty naudojamas pagal paskirtj, pries ji
jrengdami ir jjungdami pirma karta, atidziai per-
skaitykite §j vadova, jame esancius patarimus ir
ispéjimus. Siekiant iSvengti apmaudziy klaidy ir
nelaimingy atsitikimy itin svarbu, kad visi Sio
prietaiso naudotojai atidZiai susipazinty su prie-
taiso veikimo ir saugos funkcijomis. ISsaugokite

§j vadova ir pasirupinkite, kad prietaisg perkélus j

kitg vietg arba pardavus baty pridedama ir jo
naudojimo instrukcijg; taip uztikrinsite, kad nau-
jieji jo savininkai galéty tinkamai susipaZinti su
prietaiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsaugoti
turta, privalote imtis Siame vadove nurodyty at-
sargumo priemoniu, nes gamintojas néra atsa-
kingas uz Zalg, atsiradusig dél neatsargumo.

1.1 Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos

priemonés

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis prietaisu dél savo psichinio, juti-
minio arba protinio nejgalumo arba patirties
bei ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uz iy asmeny sauguma atsa-
kingy asmeny prieziuros ir nurodymy.
Pasirdipinkite vaiky priezidirg ir neleiskite jiems
Zaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

+ Jei prietaisa ruoSiatés iSmesti, i§ lizdo iStrauki-

te kiStuka, nupjaukite elektros laida (kuo ar-
Ciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami nenuken-
téty nuo elektros smigio, ir nuimkite dureles,
kad vaikai negaléty uzsidaryti Saldytuve.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai

dureliy tarpikliai, pakeiCiate seng prietaisa, ku-

rio durelése arba dangtyje jrengtas spyruokli-
nis uzraktas (sklastis), prieS iSmesdami seng
prietaisg bitinai sugadinkite jo spyruoklinj uz-
rakta. Tada jis netaps pavojingais spastais
vaikams.

1.2 Bendri saugos reikalavimai

& ISPEJIMAS

Pasirlpinkite, kad nebity uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje

konstrukcijoje.

AN
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Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir

(arba) gerimams laikyti, vadovaujantis Sios in-

strukcijy knygelés nurodymais.

Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-

niais prietaisais ar kitais dirbtiniais budais.

Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jokiy

kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy gami-

nimo prietaisy), nebent gamintojas tokius prie-

taisus patvirtino Siam tikslui.

Nepazeiskite Saltnesio grandinés.

Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama Salt-

nesio medZiaga izobutanas (R600a) - tai

gamtinés dujos, labai ekologiskos, taciau de-

gios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasiru-

pinkite, kad nebity pazeista jokia Saltnesio

grandinés sudedamoji dalis.

Jeigu pazeista Saltnesio grandiné:

- venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;

- gerai iSvedinkite patalpa, kurioje stovi prie-
taisas.

Keisti techninius duomenis arba bet kokiu bu-

du bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pavojin-

ga. Dél pazeisto elektros laido gali susidaryti

trumpasis jungimas, kilti gaisras ir (arba) galite

patirti elektros smiigj.

[SPEJIMAS

Kad iSvengtuméte pavojy, visus elek-
tros komponentus (elektros laida, kistu-
ka, kompresoriy) turi keisti tik jgaliotoji
techninés priezitiros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés priezidros darbuoto-
jas.

1. DraudZiama ilginti elektros maitinimo lai-
da.

2. Pasirapinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros
kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pazeistas
elektros kiStukas gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

3. Pasirlipinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistuka.

4,  Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai priverz-
tas, | ji maitinimo laido kistuko nekiskite.
Gallite patirti elektros smigj arba kilti
gaisras.
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6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei jo
lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu nu-
matytas).

* Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar perstu-
miant reikia biti atsargiems.

Jei jusy rankos drégnos, neimkite ir nelieskite
jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip galite
susibraizyti odg arba ji gali nuSalti nuo Serks-
no / Saldiklio.

Pasirupinkite, kad | prietaisg ilgq laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

Siame prietaise naudojamos lemputés (jeigu
numatytos) yra specialios paskirties, skirtos tik
buitiniams prietaisams. Jos néra tinkamos bui-
tiniam patalpy ap3vietimui.

1.3 Kasdienis naudojimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy - to-
kios medziagos gali sprogti.

+ Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais oro
iSleidimo anga, esancig galingje sieneléje (jei-
gu prietaisas turi funkcijg ,be SerkSno®).

+ Atitirpdzius uzSaldytg maista, jo pakartotinai
uzSaldyti negalima.

+ |3 anksto supakuota uzsaldytg maistg laikykite
vadovaudamiesi uz§aldyto maisto gamintojo
instrukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso gamin-
tojo rekomendacijomis dél produkty laikymo.
Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

| Saldyklés skyriy nedékite angliartigstes pri-
sotinty arba putojanciy gérimy - dél tokiy gé-
rimy inde susidaro slégis, todél indas gali
sprogti ir sugadinti prietaisa.

Jei valgysite ka tik i$ prietaiso iSimtus ledus
ant pagaliuko, galite nualti.

1.4 Prieziura ir valymas

+ Prie§ atlikdami prieziliros ar valymo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kituka i§ maitinimo lizdo.

+ Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais.

+ Nenaudokite astriy daikty Serk$nui Salinti.
Naudokite plastikinj grandiklj.

AN

* Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis nepa-

1.5 |rengimas

Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame para-
grafe pateiktomis instrukcijomis.

Zeistas. Jei jis pazeistas, jo nejunkite prie
elektros tinklo. Apie galimus pazeidimus ne-
delsdami praneskite pardavéjui. Jei prietaisas
pazeistas, neiSmeskite pakuotés.

* Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama

palaukti maziausiai porg valandy, kad alyva
galéty sutekéti | kompresoriy.

+ Aplink prietaisa turi bati pakankamai gera oro

cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti. Pa-
kankamai gera ventiliacija bus tuo atveju, jei
paisysite jrengimo instrukcijy.

* Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir vi-
rykliy.

+ Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido kis-
tukas yra pasiekiamas.

1.6 Techniné priezilra

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas
specialistas.

« Sio gaminio techning prieZiiirg leidziama atlikti
tik jgaliotam technineés priezitiros centrui; gali-
ma naudoti tik originalias atsargines dalis.

1.7 Aplinkos apsauga

O

Siame prietaise - nei jo auinamosios
medZiagos grandinéje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galin€iy pa-
Zeisti ozono sluoksni. Prietaisg drau-
dZiama iSmesti kartu su buitinémis
Siukslémis ir atliekomis. Izoliacingje pu-
toje yra degiy dujy: prietaisa reikia is-
mesti paisant galiojan¢iy reglamenty -
juos suzinosite vietos valdzios instituci-
jose. Nepazeiskite ausinamojo jtaiso,
ypat galinéje dalyje greta Silumokaicio.
Siame prietaise naudojamas medzia-
gas, pazymétas simboliu Yy , galima
perdirbti.
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2. GAMINIO APRASYMAS

Dangcio rankena Atitirpusio vandens surinkimo piltuvas
Fiksatorius A vostuvas: paprastas dangcio atidarymas
Techniniy duomeny lentelé Lemputé

Temperatiiros valdiklis

3. VEIKIMAS

3.1 [jungimas 3.2 I§jungimas
ljunkite kistuka | sieninj elektros lizda. Prietaisg i§jungsite, temperatlros reguliatoriy pa-
Uzsidegs atitinkama kontroliné lemputé. suke | padétj OFF.
Te_mperatﬂro_s _re_guligt_oriq pasukite pagal laikro-
dZio rodykle iki vidutinio nustatymo. 3.3 Temperatﬂros reguliavimas
Jeigu prietaiso viduje temperatira per _ I .
& aukéta, 2ybios jspéjamoii lempute. Temperatiira reguliuojama automatiskai.
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Norédami naudoti prietaisa, atlikite Siuos veiks-
mus:

+ norédami nustatyti maziausig $aldyma, tempe-
ratlros reguliatoriy sukite s kryptimi;

+ norédami nustatyti didziausig Saldyma, tempe-
raturos reguliatoriy sukite 2;]?2 kryptimi.

Daugeliu atvejy parankiausia pasirinkti
vidutin nustatyma.

Taciau konkrety nustatyma deréty iSrinkti atsiz-
velgiant | tai, kad temperatUra prietaiso viduje pri-
klauso nuo iy veiksniy:

* patalpos temperatiros;

4. VALDYMO SKYDELIS

+ kaip daznai atidaromas dangtis;
* laikomo maisto produkty kiekio;
* prietaiso pastatymo vietos.

E :

Aukstos temperatiros jspéjamoji lemputé
Kontroliné lemputé
Funkcijos Action Freeze lemputé
[ Action Freeze jungiklis
ir jspéjamojo signalo atkurimas

4.1 Action Freeze funkcija

Funkcijg Action Freeze jjungsite, paspaude jun-

giklj Action Freeze.

UZsidegs Action Freeze lemputé.

Si funkcija automatiskai nustoja veikti po 52 va-

landy.

Paspaude jungiklj Action Freeze , Sig funkcija i$-
jungsite bet kuriuo metu. Action Freeze lemputé
uzges.

5. NAUDOJANTIS PIRMAKART

5.1 Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu
vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu nu-
plaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis - tokiu

4.2 Aukstos temperatiros jspéjimo
signalas

Temperatiiros padidéjimas (pavyzdZiui, dél elek-
tros maitinimo pertrikio) Saldiklyje parodomas:

* [sijungus jspéjamajai lemputei

+ girdisi perspéjamasis signalas.

Veikiant jspéjamajam signalui, jj i$jungsite, pa-
spaude jspéjamojo signalo iSjungimo jungiklj.
Veikiant jspéjamajam signalui, | Saldiklj nedékite
maisto produkty.

Kai prietaisas ima veikti jprastu rezimu, jspéja-
moji lemputé automatiskai iSsijungia.

badu pasalinsite naujam prietaisui bidingg kva-
pa; po to, gerai nusausinkite.

AN

Nenaudokite valomyjy priemoniy ar ab-
razyviniy milteliy, nes jie pazeis danga.



6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

6.1 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uzSaldyti $vieZius mais-
to produktus ir juos uzSaldytus arba visiSkai uz-
Saldytus laikyti ilgg laika.

Norédami uzSaldyti Sviezius maisto produktus,
funkcijg Action Freeze jjunkite maZziausiai 24 va-
landas, prie$ uzSaldyti skirtus maisto produktus
dédami  Saldiklio kamera.

Maksimalus maisto produkty kiekis, kuris gali bu-
ti uz8aldytas per 24 valandas, yra nurodytas duo-

meny Ienteléje.4)

UZzSaldymo procesas trunka 24 valandas: $io
periodo metu | Saldiklj daugiau produkty nedéki-
te.

6.2 UZ3aldyty produkty laikymas
Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba jei jo ilgai
nenaudojote, prie§ dédami produktus | §j skyriy

leiskite prietaisui veikti maziausiai 2 valandas
esant didziausiai nuostatai.

6.4 Produkty laikymo krepsiai
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Atsitiktinio atitirpimo atveju, pavyzdziui,
atsijungus elektros maitinimui, jei maiti-
nimo nebuvo ilgiau, negu duomeny len-
telés eilutéje "Produkty iSsilaikymo truk-
me" nurodyta trukmé, atitirpusius pro-
duktus reikia nedelsiant suvartoti arba i$
karto i8virti / i8kepti ir uzSaldyti pakarto-
tinai (atausSinus).

6.3 Danggio atidarymas ir uzdarymas

Kadangi dangtyje jtaisytas sandaraus uzdarymo
tarpiklis, vos jj uzdarius, sunku i$ naujo atidaryti
(dél viduje susidariusio vakuumo).

Prie$ atidarydami prietaisa, palaukite keletg mi-
nuciy. Dangtj atidarysite vakuuminio voztuvo pa-
galba.

AN

[SPEJIMAS
Niekada rankenos netraukite jéga.
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Krep3ius pakabinkite prie virSutinio Saldiklio kras-
to (A) arba pastatykite Saldiklio viduje (B). Pasu-
kite ir uzfiksuokite rankenas Siomis dviem padéti-
mis, kaip parodyta paveikslélyje.

Krepsiai sistatys vienas j kita.

Paveiksléliuose parodyta, kiek krepSiy galima su-
déti j jvairiy Saldikliy modeliy vidy.

Papildomus krepSius galite jsigyti vietos aptarna-
vimo centre.

6.5 Saugumo uZraktas

Siekiant iSvengti nenumatyto uzsirakinimo, $al-
diklyje jtaisytas specialus uzraktas. Uzraktas pa-
darytas taip, kad, pasuke rakta, uzdarysite
dangtj, jei prie$ tai busite jkiSe raktg j spyna.

4) 7r. "Techniniai duomenys"

Norédami uzdaryti Saldiklj, atlikite Siuos veiks-

mus:

1. atsargiai jkiSkite rakta | spyna.

2. Pasukite raktg pagal laikrodzZio rodykle sim-
bolio 5 kryptimi.

Norédami atidaryti Saldiklj, atlikite Siuos veiks-

mus:
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1. atsargiai [kiSkite rakta | spyna.
2. pasukite raktg prie$ laikrodZio rodykle sim-
bolio 55 kryptimi.

Atsarginius raktus galima jsigyti vietos
aptarnavimo centre.

7.1 UZ8aldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais uzsal-

dymo proceso teikiamais privalumais:

+ maksimalus maisto produkty kiekis, kurj gali-
ma uzSaldyti per 24 valandas. yra nurodytas
duomeny lentelgje;

+ uz8aldymo procesas trunka 24 valandas. uz-
Saldymo metu déti daugiau produkty negali-
ma;

+ uzSaldykite tik auk3Ciausios kokybés, Sviezius
ir gerai nuvalytus maisto produktus;

+ paruoSkite nedideles maisto porcijas, kad jos
galéty greitai ir visiSkai uz3alti ir kad véliau ga-
létuméte atitirpdyti tik reikiama kiekj produkty;

+ maisto produktus suvyniokite j aliuminio folijg
arba polietileng; pakuotés turi buti sandarios;

* pasirupinkite, kad Sviezi, neuzSaldyti maisto
produktai nesiliesty su jau uz3aldytais produk-
tais, kitaip gali pakilti pastarujy produkty tem-
peratra;

+ liesi maisto produktai laikomi geriau ir ilgiau
negu riebls produktai; druska sumazina mais-
to produkty laikymo trukme;

8. VALYMAS IR PRIEZIURA

ATSARGIAI
Prie$ atlikdami technine prieZitra, ist-
raukite prietaiso kistuka.

/N
&)

Sio prietaiso au$inamajame jtaise yra
angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai prizidréti ir uzpildyti leidziama tik jga-
liotiems technikams.

8.1 Reguliarus valymas

1. I8junkite prietaisa.
2. Maitinimo laido kistukg iSjunkite i$ tinklo liz-
do.

[SPEJIMAS

Raktg laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Prie$ iSmesdami seng prietaisa, pasird-
pinkite, kad raktas buty iStrauktas i$
Spynos.

AN

7. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAI.

* jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme i$ Sal-
dyklés skyriaus, galite nusiSaldyti odg;

+ rekomenduojame ant kiekvieno paketo nuro-
dyti uzSaldymo data, kad zinotuméte laikymo
trukme.

7.2 UZ3aldyto maisto laikymo
patarimai

Tam, kad prietaisas kuo geriau veikty:

+ pasirlipinkite, kad pramoniniu budu uzSaldyti
maisto produktai bty buve tinkamai laikyti pa-
rduotuvéje;

+ pasirlipinkite, kad uzSaldyti produktai i$ pa-
rduotuvés | Saldiklj buty pernesti per kuo trum-
pesn; laika;

+ nekilnokite daznai danggio ir nelaikykite atida-
re ilgiau nei btina.

+ Atitirpdyti produktai greitai genda, jy pakartoti-
nai uzSaldyti negalima.

+ NevirSykite maisto produkty gamintojo nurody-
to laikymo trukmés.

3. Reguliariai valykite prietaisa ir jo priedus su
Silto vandens ir neutralaus muilo tirpalu. R-
pestingai nuvalykite danggio tarpiklj.

4, Leiskite prietaisui visiSkai iSdziGti.
5. Maitinimo laido kistukg jjunkite j tinklo lizda.
6.  |junkite prietaisa.

ATSARGIAI

Nenaudokite dezinfekuojanciy, abrazy-
viniy, stipraus kvapo valymo priemoniy
ar poliravimo vasko prietaiso vidui valy-
ti.

Zitrekite, kad nepaZeistuméte ausina-
mosios sistemos.



& Kompresoriy valyti nebutina.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valikliy
yra chemikaly, kurie gali paveikti arba pazeisti
Siame prietaise naudojamas plastmases. Dél
Sios priezasties prietaiso korpuso iSore rekomen-
duojama valyti Siltu vandeniu su trupugiu plauna-
mojo skyscio.

8.2 Saldiklio atitirpinimas

Atitirpinkite Saldiklj, kai SerkSno sluoksnio storis

yra 10-15 mm.

Geriausia Saldiklj atitirpinti, kai jis tus¢ias arba ja-

me yra nedidelis maisto produkty kiekis.

Norédami pasalinti Serksna, atlikite tokius veiks-

mus:

1. I§junkite prietaisa.

2. ISimkite laikomus produktus, suvyniokite
juos keliais sluoksniais | laikrastinj popieriy
ir padékite vesioje vietoje.

3. Palikite dangtj atvira, i$ atitirpusio vandens
vamzdzio iStraukite kamstj ir leiskite vande-
niui subégti | padéklg. Norédami greiciau
pasalinti leda, panaudokite grandiklj.

4, Pasibaigus atitirpinimui, kruop$c€iai nusau-
sinkite vidinius pavirSius ir jjunkite | elektros
lizda.

5. |junkite prietaisa.

6. Temperatiros reguliatoriy nustatykite j pa-
détj, kad buty Saldoma maksimaliai, ir leiski-
te prietaisui veikti Siuo nustatymu dvi arba
tris valandas.

9. KA DARYTI, JEIGU...

ATSARGIAI

Prie$ Salindami sutrikimus iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ tinklo lizdo.
Tik kvalifikuotas elektrikas arba kompe-
tentingas asmuo gali atlikti Siame vado-
ve neaprasyty trik¢iy Salinima.

/N
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7. | kamerg sudékite pries tai iSimtg maista.

AN

Serkénui nugrandyti niekada nenaudo-
kite astriy metaliniy jrankiy, nes galite
pazeisti prietaisa. Nenaudokite mecha-
niniy prietaisy ar kity nenatraliy biidy
atitirpinimo procesui pagreitinti, iSskyrus
rekomenduotinus gamintojo. Dél pakilu-
sios uzSaldyty maisto produkty tempe-
raturos jrenginio atitirpinimo metu gali
sutrumpeti jy saugojimo laikas.

Serksno ant prietaiso sieneliy padaugés
dél didelés iSorinés aplinkos drégmés ir
jeigu Saldytas maistas néra tinkamai su-
vyniotas.

8.3 Periodai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite to-
kius veiksmus:

1. I8junkite prietaisa.

2. Maitinimo laido kistuka iSjunkite i$ tinklo liz-
do.

3. ISimkite visus maisto produktus
Atitirpinkite ir nuvalykite prietaisg ir jo prie-
dus.

5. Tam, kad nesusidaryty nepageidaujamas
kvapas, dangtj palikite atvira.

AN

Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas, pa-
praSykite, kad kas nors kartkartémis pa-
tikrinty, ar dél elektros maitinimo pertru-
kio jame negenda maisto produktai.

Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bati girdimi kai kurie garsai (kom-
presoriaus veikimo, $altnesio cirkuliaci-
jos).

Problema Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas garsiai veikia.
pagrindas.

Netinkamas prietaiso atraminis

Patikrinkite, ar prietaisas stabi-
liai stovi (visos keturios kojelés
turi remtis j grindis).

Kompresorius veikia ne-

pertraukiamai. tdra.

Neteisingai nustatyta tempera-

Nustatykite aukstesne tempera-
tura.

Per daznai atidarinéjamas

dangtis.

Nelaikykite pakelto dangcio il-
giau nei btina.
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Problema Galima priezastis Sprendimas
Blogai uzdarytas dangtis. Patikrinkite, ar dangtis gerai uz-
sidaro ir ar tarpikliai nepazeisti ir
Svarls.
Vienu metu jdéta pernelyg Palaukite keletg valandy ir i$
daug maisto produkty, kuriuos  naujo patikrinkite temperatira.
reikia uzsaldyti.
| prietaisg jdétas maistas per-  Prie§ dédami maistg j prietaisa,
nelyg Siltas. leiskite maistui atvésti kambario
temperatiroje.
Patalpos, kurioje stovi prietai- ~ Paméginkite sumazinti patalpos,
sas, temperatura pernelyg kurioje stovi prietaisas, tempera-
auksta, kad prietaisas galéty  tra.
naSiai veikti.
Dega aukstos temperatid-  Saldiklyje pernelyg auksta tem-  Zr. "|spéjimas apie auksta tem-

ros jspéjamoji lemputé.

peratura.

peraturg".

Saldiklis neseniai jjungtas ir
temperatira tebéra per auksta.

Zr. "|spéjimas apie auksta tem-
peratirg".

Susiformuoja pemelyg
daug Serksno ir ledo.

Maisto produktai blogai suvy-
nioti.

Geriau suvyniokite maisto pro-
duktus.

Netinkamai arba nesandariai
uzdarytas dangtis.

Patikrinkite, ar dangtis gerai uz-
sidaro ir ar tarpikliai nepazeisti ir
SvarUs.

Neteisingai nustatyta tempera-
tura.

Nustatykite aukStesne tempera-
tura.

Neteisingai jstatytas vandens
nutekejimo kamstis.

Teisingai jstatykite vandens nu-
tekéjimo kamstj.

Dangtis iki galo neuzsida-
ro.

Susiformuoja pernelyg daug
SerkSno.

Pasalinkite SerkSno pertekliy.

Nesvarus arba glitds danggio
tarpikliai.

Nuvalykite dangCio sandarinimo
tarpiklius.

Maisto produkty pakuotés blo-
kuoja dangt;.

Teisingai sudékite pakuotes, Zr.
lipdukg ant prietaiso.

Dangtis sunkiai atsidaro.

Nesvaris arba glitis danggio
tarpikliai.

Nuvalykite dangcio sandarinimo
tarpiklius.

UzsikiSes voztuvas.

Patikrinkite voztuva.

Lemputé nedviecia. Lemputé perdegé. Zr. "Lemputés keitimas".
éaldiklyje pernelyg aukSta Neteisingai nustatyta tempera-  Nustatykite Zemesne temperati-
temperatira. tara. ra.

Dangtis nesandariai uzsidaro
arba netinkamai uzdarytas.

Patikrinkite, ar dangtis gerai uz-
sidaro ir ar tarpikliai nepazeisti ir
Svarus.

Prie$ uzSaldyma prietaisas ne-
pakankamai atausintas.

Leiskite prietaisui pakankamai
atausti.
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Problema Galima priezastis Sprendimas
Vienu metu jdéta pernelyg Palaukite keletg valandy ir i$
daug maisto produkty, kuriuos  naujo patikrinkite temperatira.
reikia uzsaldyti. Kitg kartg sudékite mazesnj uz-
Saldyti skirty maisto produkty
kiekj.
| prietaisg jdétas maistas per-  Prie§ dédami maistg j prietaisa,
nelyg Siltas. leiskite maistui atvésti kambario
temperatiroje.
Produktai, kuriuos norima uz-  Produktus sudékite taip, kad
Saldyti, sudeti pernelyg arti vie- aplink juos galéty cirkuliuoti Sal-
nas kito. tas oras.
Daznai atidarinéjamas dangtis. ~ Stenkités daznai nedarinéti
dangcio.
Dangtis buvo atidarytas ilgg lai- Nelaikykite pakelto dangcio il-
ka. giau nei batina.
Saldiklyje pernelyg Zema  Neteisingai nustatyta tempera-  Nustatykite aukstesne tempera-
temperatira. tura. tura.
Prietaisas neveikia. Nevei- Kistukas blogai jkiStas j elek-  Elektros kistuka ikiskite tinka-
kia Saldymas, neveikia ap- tros lizda. mai.

Svietimas.

Elektros srové nepasiekia prie-  Prie Sio elektros lizdo pamégin-

taiso. kite prijungti kitg elektros prietai-
sa.

Prietaisas nejjungtas. |junkite prietaisa.

Elektros lizde néra jtampos ISkvieskite elektrika.

(prie Sio lizdo paméginkite pri-

jungti kit prietaisa).

9.1 Klienty aptarnavimas

Jeigu po auksciau minéty patikrinimy prietaisas

veikia netinkamai, susisiekite su artimiausiu tech-

ninés priezidros centru.

9.2 Lemputés keitimas

Siekiant greito aptarnavimo, kreipiantis butina

nurodyti savo prietaiso modelj ir serijos numerij,
kuris uzraSytas arba ant garantijos pazymejimo,
arba duomeny lenteléje, esancioje prietaiso iSori-
néje deSinéje puséje.

I8traukite maitinimo kiStukg i§ maitinimo liz-
do.

Seng lempute pakeiskite nauja, to paties
galingumo, specialiai buitiniams prietaisams
skirta lempute. (didZiausia galia nurodyta
ant lemputés gaubtelio)

Maitinimo laido kiStuka jjunkite j elektros tin-
klo lizda.

Atidarykite dangtj. Patikrinkite, ar lemputé
Sviecia.
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[SPEJIMAS

Keisdami lempute, nenuimkite lemputés
gaubtelio.

Saldiklio nenaudokite, jei pazeistas arba
visai néra lemputés gaubtelio.

AN

10. |RENGIMAS

10.1 Padéties parinkimas

& ISPEJIMAS

Jei iSmetate seng prietaisa, kurio dang-
tyje yra uzraktas arba sklgstis, privalote
sugadinti Siuos jtaisus, kad mazameciai
vaikai negaléty viduje uZsitrenkti.

& Prietaisg jrengus, jo kistukas turi bati
pasiekiamas.
Sis prietaisas gali bili statomas sausoje, gerai
védinamoje patalpoje (garaZe arba risyje), bet,
norint, kad jis optimaliai veikty, geriau jj statyti to-
se vietose, kur aplinkos temperatira atitinka kli-
mato klase, nurodytg prietaiso duomeny lentelé-
je:

Klimato  Aplinkos temperatiira
klasé

SN nuo +10°C iki 32°C
N nuo +16 °C iki 32°C
ST nuo +16 °C iki 38°C
T nuo +16 °C iki 43 °C

10.2 Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta jtam-

11. TRIUKSMAS

|prastai naudojant prietaisg gali bti girdimi tam
tikri garsai (kompresoriaus veikimo, Saldomosios
medZiagos cirkuliavimo).

pa ir daznis atitinka maitinimo tinkle esancig
jtampa ir dazn;. ;

Prietaisg batina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas. Jei
namy elektros tinklo lizdas nejzemintas, prietaisa
prijunkite prie atskiro jzeminimo - paisykite galio-
janciy reglamenty ir pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nuro-
dymu, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.

10.3 Reikalavimai ventiliacijai

1. Saldiklj pastatykite | horizontalig padétj ant
tvirto pagrindo. Prietaisas turi stoveti ant
visy keturiy kojeliy.

2. |sitikinkite, kad tarp jrenginio ir galinés sie-
nos buty 5 cm tarpas.

3. [sitikinkite, kad i$ jrenginio Sony bty palikta
po 5 cm tarpa.

Uz prietaiso turi buti pakankamas oro srautas.
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12. TECHNINIAI DUOMENYS
Matmenys Aukstis x plotis x gylis (mm): Kiti techniniai duomenys pateikti iSori-
876 x 1336 x 665 néje desinéje prietaiso puséje esan-

cioje duomeny lenteléje.

Produkty iSsilai- 31 val.
kymo trukmé




13. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Siuo
Zenklu C/.\-) . ISmeskite pakuote j atitinkama

atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bity perdirbta.

Padeékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos

LIETUVIY 57

prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo zenklu E

pazymety prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj | vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivaite
Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vn(tri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

+ NepoSkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebiCa davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat' technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastréka, kompresor) smie vymiefiat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predlzovat’.
Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebicom nie
je stlaena ani poskodena. Pritlatena
alebo poskodena sietova zastrcka sa
moze prehriat’ a sposobit' poziar.
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.
4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.
Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

N

o
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6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat' kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfio-
vani postupuijte opatrne.

Ak méate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoze mdZze dojst k poraneniu ko-
Ze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineénému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebii su Specialne Ziarovky uréené vy-
lune na pouZitie v domécich spotrebicoch.
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilaénému
otvoru v zadne;j stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat'.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia striktne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory mdze sposobit ich expléziu a ta
spdsobi poSkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Pri Cisteni spotrebiCa nepouZivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré
predmety. Pouzivajte plastovy Skrabku.

1.5 InStalacia

AN

Pri elektrickom zapajani dosledne dodr-
Ziavajte pokyny uvedené v prislusnom
odseku.

Spotrebic rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete
sa odportca pockat' aspon Styri hodiny, aby
olej stiekol spat’ do kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt' zabezpecené do-
statocné vetranie, v opacnom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.
Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat’ v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

Dbajte na to, aby bola sietova zastréka po na-
inStalovani spotrebiCa pristupna.

1.6 Servis

VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach
spotrebi¢a musi vykonat’ kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

O

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poSkodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat' spolo¢ne s ko-
munéalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuije horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davajte
pozor, aby sa nepo$kodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouzité v
tomto spotrebici oznaCené symbolom

O st recyklovatelné.
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3. PREVADZKA

Rukovét veka Odtokovy kanalik na rozmrazent vodu

Zamka A venti: na jednoduché opatovné otvorenie ve-
ka

Typovy Stitok Osvetlenie

Regulator teploty

3.1 Zapnutie 3.2 Vypinanie

Zasurite zastréku do zasuvky elekirickej siete.
Kontrolka napajania sa rozsvieti.

Otocte regulator teploty doprava do strednej po-
lohy.

Ak je teplota vnutri spotrebica prili§ vy-
soka, rozsvieti sa kontrolka alarmu.

Pri vypinani spotrebi¢a otocte regulator teploty
do polohy OFF.

3.3 Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
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Pri prevadzke spotrebic¢a postupujte takto:

* otoCenim regulatora teploty smerom k s do-
siahnete minimalne chladenie.

* otocenim regulatora teploty smerom k 3% do-
siahnete maximalne chladenie.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat's prihliadnu-
tim na skutoCnost, Ze teplota v spotrebici zavisi
od:

+ teploty v miestnosti,

4. OVLADACI PANEL

« frekvencie otvarania veka,
+ od mnozstva uchovavanych potravin,
* umiestnenia spotrebica.

-

i

i
7

Vystrazny ukazovatel zvySenia teploty
Svetelny ukazovatel prevadzky
Svetelny ukazovatel Action Freeze
Spinad Action Freeze

a zruSenie alarmu

4.1 Action Freeze Funkcia

Funkciu Action Freeze moZete aktivovat' stlace-
nim spinaca Action Freeze.

Rozsvieti sa kontrolka Action Freeze.

Této funkcia sa automaticky vypne po 52 hodi-
nach.

Funkciu mozno zrusit kedykolvek stlagenim spi-
naca Action Freeze . Kontrolka Action Freeze
zhasne.

5. PRVE POUZITIE

5.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebia umyte jeho vnu-
tro a vSetky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

4.2 Alarm pri zvySeni vnutorne;
teploty

Zvysenie teploty vnutri mraznicky (napriklad na-
sledkom prerusenia dodavky elektriny) indikuje:
+ zapnutie vystraznej kontrolky

+ zvuk bzuciaka.

Pocas fazy alarmu mozno bzugiak vypnit' stlace-
nim spina¢a zru$enia alarmu.

Pocas fazy alarmu do mraznicky nevkladajte po-
traviny.

Po obnoveni normalnych podmienok kontrolka
alarmu zhasne automaticky.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.

/N



6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hiboko zmrazenych potravin po dlhsi ¢as.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin aktivujte funk-
ciu Action Freeze najmenej 24 hodin pred vloze-
nim zmrazovanych potravin do mraziaceho prie-
storu.

Maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré sa da zmra-
zit po¢as 24 hodin, je uvedené na vyrobnom $tit-
ku®)

Zmrazovanie trva 24 hodin: v tomto ¢ase nepri-
davajte iné zmrazované potraviny.

6.2 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebi¢
pred vloZenim potravin bezat najmenej 2 hodiny
s najvysSimi nastaveniami.

/N

V pripade neimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v dosledku vypadku
napajacieho napatia, za predpokladu,
Ze doba vypadku energie bola dlhsia
ako Udaj uvedeny v technickych uda-
joch pod polozkou "akumulaéna doba",
treba rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat’ alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po ochladeni).
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6.3 Otvorenie a zatvorenie veka

Vzhiadom na to, Ze je veko vybavené dobre pri-
liehajucim tesnenim, jeho otvorenie kratko po
predchadzajicom zatvoreni bude namahavé (na-
sledkom vytvorenia vakua vnutri spotrebica).
Pred opétovnym otvorenim veka spotrebica po-
Ckajte niekolko minut. Vakuovy ventil vam pomé-
Ze pri otvarani veka.

VAROVANIE
Nikdy natahajte rukovat’ prili$ silno.

6.4 Skladovacie koSiky
KoSiky zaveste na horny okraj mraznicky (A) ale-
A B bo ich vlozte do vnutra mraznicky (B). Otocte a
V. upevnite rukovate v prislusnej polohe, ako je zo-
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brazené na obrazku.

Kosiky sa zasunu jeden do druhého.

Na nasleduijucich obrazkoch vidno, kolko koSikov
mozno vloZit' do vnutra réznych modelov mrazni-
Ciek.

DalSie kosiky si moZete kupit v miestnom servis-
nom stredisku.

5) Pozrite East "Technické Udaje"
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6.5 Bezpecnostny zamok

Mraznicka je vybavena Specialnym zamkom, aby
sa predilo nahodnému zamknutiu. Zamok je na-
vrhnuty tak, aby sa KIUC dal otocit a tym zatvorit
zamok iba vtedy, ak ste predtym vsunuli klu¢ do
zamku.

Pri zamknuti mrazniCky postupuijte nasledovne:

1. opatrne vsurite kit¢ do zamku.
2. otodte kitic smerom vpravo, az do polohy

symbolu 5 .
Aby ste mraznitku odomkli, postupuijte nasledov-
ne:

7. UZITOCNE RADY A TIPY

7.1 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-

me niekolko délezitych rad:

+ maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit' za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case sa
nesmu pridavat' ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

« Zmrazuijte iba potraviny Spic¢kovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vyCisteng;

+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a uplne zmrazit' a aby ste neskér
mohli odmrazit' iba potrebné mnozstvo;

+ Potraviny zabaite do alobalu alebo do polyety-
Iénovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

+ Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

* chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihsie
ako tucné; sol skracuje dobu skladovatelnosti
potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-
brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit
popalenie koze mrazom;

8. OSETROVANIE A CISTENIE

POZOR
Pred akoukolvek tdrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektrickej siete.

1. opatre vsurite kit¢ do zamku.
2. otoéte kiu& smerom viavo, az do polohy
symbolu 5 .

& Nahradné kilice mbzete ziskat v servis-
nom stredisku.

VAROVANIE

Kluce odlozte mimo dosahu deti.

Pri likvidacii spotrebica, pred jeho odo-
vzdanim do zberného strediska vyberte
klu¢ zo zadmku.

+ odportca sa oznacit' kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat’
dobu uchovavania;

7.2 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Aby ste maximalne vyuzili moznosti tohto spotre-

bica:

+ presvedCite sa, Ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komercné mrazené potra-
viny;

+ dbaijte, aby ste mrazené potraviny preniesli z
predajne potravin do mrazni¢ky podla mozno-
sti o najrychlejsie;

+ veko neotvarajte Casto, ani ho nenechavajte
otvorené dihSie, ako je to nevyhnutné.

+ Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smu sa znova zmrazovat.

+ Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vy-
robcom potravin.

Tento spotrebié obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mdZzu udrzbu a plnenie chladiaceho



okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

8.1 Pravidelné Cistenie

1. Vypnite spotrebit.

2. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete.

3. Spotrebi€ a prisluSenstvo pravidelne umy-
vajte teplou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu. Starostlivo o€istite aj tesnenie ve-
ka.

4,  SpotrebiC dokladne osuste.

5. Zapojte zastréku spotrebita do zasuvky
elektrickej siete.

6.  Zapnite spotrebic.

& POZOR

Na cistenie vnitorného povrchu spotre-
bi¢a nepouzivajte istiace prostriedky,
abrazivne alebo vonavé Cistiace pro-
striedky, ani lestidla obsahujdce vosk.
Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Oblast’ kompresora nemusite Cistit.

AN

Mnohé znackové Eisti¢e kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mézu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dovodu sa odporuca Cistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

8.2 Odmrazovanie mraznicky

Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne
10-15 mm, mrazni¢ku odmrazte.

NajvhodnejSou dobou na odmrazenie mraznicky
je, ked v nej nie su potraviny alebo ich je malo.
Pri odstrafiovani namrazy vykonajte nasledujlce
kroky:

1. Vypnite spotrebiC.

2. Vyberte vietky skladované potraviny, zabal-
te ich do niekolkych vrstiev novinového pa-
piera a ulozte na studenom mieste.

3. Nechajte veko otvorené, vytiahnite viecko z
odtokového kanélika a zachytte rozmrazenu
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vodu v miske. Na rychle odstranenie fadu
pouzite Skrabku.

4. Po ukonéeni odmrazovania vnitro osuste a
zasunte zastrku do zasuvky elektrickej sie-
te.

5. Zapnite spotrebic.

8. Nastavte regulator teploty na maximaine
chladenie a nechajte spotrebic v ¢innosti pri
tomto nastaveni priblizne dve az tri hodiny.

7. Vlozte spat potraviny, ktoré ste predtym vy-
brali.

AN

Na odstrafovanie namrazy nikdy ne-
pouzivajte ostré kovové predmety, pre-
toze by ste nimi mohli spotrebi¢ posko-
dit. Na urychlenie odmrazovania nepou-
Zivajte ziadne mechanické prostriedky,
ani iné zariadenia, ktoré nie su odpord-
¢ané vyrobcom. Po¢as odmrazovania
spotrebica stlipne teplota balickov
zmrazenych jedal a preto sa moze skra-
tit’ ich trvanlivost.

Mnozstvo namrazy na stenach spotrebi-
Ca sa zvysi, ak je Uroven vlhkosti v oko-
litom prostredi vysoka alebo ak nie su
skladované potraviny spravne zabale-
né.

8.3 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhi ¢as nepouziva, potreb-
né su nasledujlce preventivne opatrenia:

1. Vypnite spotrebiC.

2. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete.

3. Vyberte v3etky potraviny.

Odmrazte a vycistite spotrebic a vSetky ¢a-
sti prisluSenstva.

5. Veko nechajte otvorené, aby ste predisli
tvorbe neprijemného pachu.

AN

Ak sa chladnicka ponechava zapnuta,
poziadajte niekoho, aby ju raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak znehodnote-
niu potravin v pripade vypadku napéja-
nia.
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9. CO ROBIT, KED...

& POZOR
Pred odstrafovanim problémov odpojte

& Pocas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

spotrebi¢ od elektrickej siete. okruh).
Opravy, ktoré nie su popisané v tomto
navode, smie vykonavat' vyhradne vy-
Skoleny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna prigina RieSenie

Nadmema hluénost’ spo-

Spotrebi¢ nestoji pevne na

Skontrolujte, ¢i spotrebi€ stabil-

trebica. podklade. ne stoji (vSetky Styri nozicky mu-
sia priliehat' k podlahe).

Kompresor pracuje nepre-  Nie je spravne nastavena te-  Nastavte vysSiu teplotu.

trzite. plota.

Prili§ Casto ste otvarali veko.

Veko nenechavajte otvorené
dihSie, ako je to nevyhnutné.

Veko sa nezatvara spravne.

Skontrolujte, ¢i veko spravne
dolieha a ¢i nie je poskodené
alebo $pinavé tesnenie.

Naraz bolo vlozené prili§ velké
mnozstvo zmrazovanych potra-
vin.

Pockajte niekolko hodin a potom
opat’ skontrolujte teplotu.

Potraviny vlozené do spotrebi-
¢a boli prili$ teplé.

Pred ulozenim nechajte potravi-
ny vychladndt’ na izbovu teplotu.

Teplota miestnosti, kde sa na-
chédza spotrebic, je prili§ vy-
soka pre efektivnu prevadzku.

Skuste znizit teplotu v miestno-
sti so spotrebicom.

Svieti vystrazna kontrolka

zvy3enia teploty.

V mraznicke je prili$ teplo.

Pozrite ¢ast' "Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty”.

Mraznicka bola zapnuta iba ne-
davno a teplota je eSte stale
vysoka.

Pozrite Cast' "Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty”.

Prili& vela namrazy a ladu.

Potraviny nie st spravne zaba-
lené.

Lepsie zabalte potraviny.

Veko sa nezatvara spravne
alebo neprilieha.

Skontrolujte, ¢i veko spravne
dolieha a ¢i nie je poSkodené
alebo Spinavé tesnenie.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Nie je spravne umiestneny
uzaver odtokového kanalika.

Vlozte uzaver odtokového kana-
lika spravnym spbsobom.

Veko nie je Gplne zatvore-

ne.

Prilis vela namrazy a ladu.

Odstrante nadbytok namrazy.

Tesnenie veka je Spinavé ale-
bo lepkave.

Ocistite tesnenie veka.




SLOVENSKY 67

Problém Mozna priCina RieSenie
Balicky potravin brania zatvo- ~ Balicky ulozte spravne, pozrite
reniu veka. Stitok spotrebica.
Veko sa taZko otvara. Tesnenie veka je Spinavé ale-  Odistite tesnenie veka.
bo lepkavé.
Ventil je zablokovany. Skontrolujte ventil.
Nesvieti Ziarovka. Ziarovka je vypalena. Pozri ¢ast "Vymena Ziarovky".

V mraznicke je prili$ vyso-
ka teplota.

Nie je spravne nastavenate-  Nastavte nizSiu teplotu.
plota.

Veko neprilieha alebo nie je Skontrolujte, ¢i veko spravne
spravne zatvorené. dolieha a ¢i nie je poskodené
alebo $pinavé tesnenie.

Pred zmrazovanim nebol spo-  Nechajte, aby sa spotrebi¢ chla-
trebi¢ dobre vychladeny. dil dostato¢ne dlho.

Naraz bolo vlozené prili§ velké  Pockaite niekolko hodin a potom

mnozstvo zmrazovanych potra- opéat’ skontrolujte teplotu. Nabu-

vin. duce vlozte na zmrazovanie na-
raz mensie mnoZzstvo potravin.

Potraviny vlozené do spotrebi-  Pred uloZenim nechajte potravi-

¢a boli prili$ teplé. ny vychladndt’ na izbovu teplotu.

Zmrazované potraviny st ulo-  Potraviny ukladajte tak, aby oko-

zené prili$ blizkost' pri sebe. lo nich mohol cirkulovat' studeny
vzduch.

Veko bolo éasto otvorené. Snazte sa neotvarat' veko prisli§
Casto.

Veko ostalo otvorené dlhi do-  Veko nenechavajte otvorené
bu. dihSie, ako je to nevyhnutné.

V mraznicke je prili$ nizka
teplota.

Nie je spravne nastavena te-  Nastavte vysSiu teplotu.
plota.

Spotrebi¢ vobec nepracu-
je. Nefunguije chladenie
ani osvetlenie.

Zastrcka nie je spravne zasu-  Pripojte spravne sietovl za-
nuta do zasuvky elektrickej sie-  stréku.
te.

Elektricka energia sa nedosta-  Skuste pripojit’ iné elektrické za-
va do spotrebica. riadenie k sietovej zasuvke.

Spotrebi¢ sa nezapne. Zapnite spotrebic.

V sietovej zasuvke nie je Ziad-  Zavolajte elektrikara.
ne napatie (skuste do nej pri-
pojit’ iny spotrebic).

9.1 Zakaznicke centrum

Na zaru€enie rychlej opravy bude nevyhnutné,
aby ste uviedli model a sériové &islo vasho spo-

Ak spotrebi¢ napriek hore popisanym kqntrolém trebica, ktoré najdete na zarucnom liste, ako aj
nefunguje bezchybne, zavolajte servisné stredi- na vyrobnom §titku nachadzajlicom sa na von-

sko.

kajSej strane spotrebica vpravo.
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9.2 Vlymena ziarovky

Vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo
zasuvky elektrickej siete.

Nefunkénu ziarovku vymerite za Ziarovku s
rovnakym prikonom a Specialne uréent pre
domace spotrebice. (maximalny prikon je
uvedeny na kryte Ziarovky)

Zastrcku spotrebica zapojte do zasuvky
elektrickej siete.

Otvorte veko. Skontrolujte, i sa Ziarovka
rozsvietila.

VAROVANIE

Pri vymene kryt osvetlenia nevyberajte.
Mrazni¢ku nepouzivajte, ak je kryt osve-
tlenia poskodeny alebo ak chyba.

AN

10. INSTALACIA

10.1 Viyber miesta

& VAROVANIE

Pri likvidacii starého spotrebica s uzave-
rom alebo zapadkou na veku musite za-
bezpegit, aby bol nepouzitelny a pred-
chadzat tak hrozbe, Ze sa v iom zatvo-
ria malé deti.

& Zastrcka spotrebi¢a musi po instalacii
zostat' pristupna.
Tento spotrebi¢ mdzete nainstalovat' na suchom
dobre vetranom mieste v interiéri (aj v garazi ale-
bo v pivnici), ale v zaujme dosiahnutia optiméalnej
vykonnosti ho nainstalujte v miestnosti, kde te-
plota prostredia zodpoveda klimatickej triede
uvedenej na typovom Stitku spotrebica:

Klimatic-  Okolita teplota

ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C

10.2 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom §titku zodpovedaju
napétiu vaSej domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
ky kabel je na tento Ucel vybaveny prisluSnym
kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrZani hore uvedenych bezpeénostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujdcim smerni-
ciam. ES.

10.3 PoZiadavky na vetranie

Mrazni¢ku polozte vo vodorovnej polohe na
pevnu podlahu. Spotrebi¢ musi stat’ na vSet-
kych Styroch noZickach.

2. Skontrolujte, & je volny priestor medzi spo-
trebiom a stenou za nim 5 cm.

3. Skontrolujte, & je volny priestor medzi spo-
trebiCom a stenami po bokoch 5 cm.

Za spotrebi¢om musi byt zabezpecené dostatoc-

né pridenie vzduchu.



11. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky

(kompresor, chladiaci okruh).
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12. TECHNICKE UDAJE
Rozmery Vyska x Sirka x Hibka (mm): Podrobné technické tdaje sti uvede-
876 x 1336 x 665 né na typovom Stitku na vonkajsej

strane spotrebica vpravo.

Akumulaéna do- 31 hodin
ba
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13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\'_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebiéov.’Nelikvidujte spotrebice oznaCené
symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.
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